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UKCA DECLARATION OF PERFORMANCE

DOP-IFD200
1. Unique identification code of the product-type: 72051EIl
2. Intended Use: Fire detection and fire alarm systems installed in and around buildings
3. Manufacturer: Honeywell Products and Solutions Sarl

(Trading as System Sensor Europe)
Zone d'activités La Piece 16
CH-1180 ROLLE
Switzerland
4. UK Address: Honeywell Building Technologies
Building 5 Carlton Park, King Edward Avenue
Narborough, Leicester

LE19 3EQ
5. System of AVCP: System 1
6a. Designated Standard: BS EN 54-7:2018
BS EN 54-17: 2005 + AC : 2007
UK Notified Body: 0832 — BRE Global Ltd
0832-UKCA-CPR-F1139
6b. UK Assessment Document: Not applicable
UK Technical Assessment: Not applicable
Technical Assessment Body: Not applicable
UK Notified Body: Not applicable
7. Declared Performance:

BS EN 54-7: Fire Detection and Fire Alarm Systems - Smoke Detectors, Point Detectors

Clause Description Performance
421 Individual alarm indication Alarm indicated by a red indicator visible from 6m directly below
in ambient light of 500Ix

4.2.2 Connection of ancillary devices No false alarms when ancillaries are connected

4.2.3 Monitoring of detachable detectors Removal of detector can be detected by CIE

424 Manufacturer's adjustments Manufacturer’'s adjustments made at CIE at level 3 access

4.2.5 On-site adjustment of response behaviour Complies with this standard at all approved alarm levels

4.2.6 Protection against the ingress of foreign A sphere diameter 1.3mm cannot pass into the detection
bodies chamber

4.2.7 Response to slowly developing fires for an increase in smoke density R, greater than A/4 per hour

(where A is the detector's initial uncompensated response
value), the time for the detector to give an alarm does not
exceed 1,6 x A/R by more than 100 s. The range of
compensation is limited such that, throughout this range, the
compensation does not cause the response value of the detector
to exceed its initial value by a factor greater than 1,6.

428 Additional requirements for software- Documentation available, modular structure, invalid data
controlled detectors not permitted, program deadlock avoided. site specific
data in non-volatile memory with two-week retention
43.1 Repeatability Mmax: Mmin < 1,6.
Mmin > 0,05 dB m—1.
4.3.2 Directional Dependence Mmax: Mmin < 1,6.
Mmin > 0,05 dB m-1.
4.3.3 Reproducibility Mmax: M < 1,33, m: Myin< 1,5.m
Mmin > 0,05 dB m-1.
4.4.1 Air movement 0.625< MEomax+ Moomn <1.6
m(l.O)max + m(l.O)min
4.4.2 Dazzling Mmax: Mmin < 1,6.
4.5 Variation in supply parameters Mmax: Mmin < 1,6.
Mmin > 0,05 dB m-1.
4.6 Fire sensitivity The detectors give an alarm signal, in each test fire, before the
specified end of test condition is reached.
47.1.1 Cold (operational) No alarm or fault signal were given during the transition to the
conditioning temperature or during the period at the conditioning
temperature.

Post conditioning: Mmax: Mmin < 1,6.
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4.7.2.1
4.7.2.2
4.7.3

4.7.4.1
4.7.4.2
4.7.4.3
4.7.4.4

4.7.5

SYSTEM
SENSOR

Dry heat (operational)

Damp heat, steady state (operational)

Damp heat, steady state (endurance)
Sulphur dioxide (SO2) corrosion (endurance)
Shock (operational)

Impact (operational)

Vibration, sinusoidal, (operational)

Vibration, sinusoidal (endurance)

Electromagnetic Compatibility (EMC),

Immunity tests (operational)

ENGLISH
N L7

No alarm or fault signal were given during the transition to the
conditioning temperature or during the period at the conditioning
temperature.

Post conditioning: Mmax: Mmin < 1,6.

No alarm or fault signal were given during conditioning.

Post conditioning: Mmax: Mmin < 1,6.

No alarm or fault signal were given on reconnection.

Post conditioning: Mmax: Mmin < 1,6.

No alarm or fault signal were given on reconnection.

Post conditioning: Mmax: Mmin < 1,6.

No alarm or fault signal were given during conditioning.

Post conditioning: Mmax: Mmin < 1,6.

No alarm or fault signal were given during conditioning.

Post conditioning: Mmax: Mmin < 1,6.

No alarm or fault signal were given during conditioning.

Post conditioning: Mmax: Mmin < 1,6.

No alarm or fault signal were given on reconnection.

Post conditioning: Mmax: Mmin < 1,6.

No alarm or fault signal were given during conditioning.

Post conditioning: Mmax: Mmin < 1,6.

BS EN 54-17: Fire Detection and Fire Alarms Systems - Short Circuit Isolators

Clause Description Performance
4.2, Integral status indication Pass
4.3. Connection of ancillary devices Pass
4.4, Monitoring of detachable short circuit isolators Pass
4.5, Manufacturer’s adjustments Pass
4.6. On site adjustments Not applicable
4.7 Marking Pass
4.8 Data Pass
4.9. Additional requirements for software controlled short circuit isolators Not applicable
5.1.5 Functional Tests Pass
5.2 Reproducibility Pass
5.3 Variation in supply voltage Pass
5.4 Dry heat (operational) Pass
5.5 Cold (operational) Pass
5.6 Damp heat cyclic (operational) Pass
5.7 Damp heat steady state (endurance) Pass
5.8 Sulphur dioxide (SO2) corrosion (endurance) Pass
5.9 Shock (operational) Pass
5.10 Impact (operational) Pass
5.11 Vibration, sinusoidal (operational) Pass
5.12 Vibration, sinusoidal (endurance) Pass
5.13 EMC immunity Pass
8 Appropriate Technical Documentation and/or Not applicable

Specific Technical Documentation:

The performance of the product identified in the Declared Performance in conformity with the set of declared performance/s. This
declaration of performance is issued, in accordance with Regulation (EU Exit) Regulations 2020 No. 1359, under the sole responsibility
of the manufacturer identified above.

Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Name and Function

At:
On (Date):

Signature:

Gianpaolo Scarpin, Plant Manager

Trieste

05/10/2022

Honeywell

DOP Ref: DOP-IFD200
Revision: 02
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EU DECLARATION OF PERFORMANCE

DOP-IFD200
1. Unique identification code of the product-type: 72051EIl
2. Intended Use: Fire detection and fire alarm systems installed in and around buildings
3. Manufacturer: Honeywell Products and Solutions Sarl
(Trading as System Sensor Europe)
Zone d'activités La Piece 16
CH-1180 ROLLE
Switzerland
4. Authorised Representative: Not applicable
5. System of AVCP: System 1
6a. Harmonised Standard: EN 54-7:2018
EN 54-17: 2005 + AC : 2007

Notified Body: 2831 - BRE Global Ireland

2831-CPR-F2556
6b. European Assessment Document: Not applicable

European Technical Assessment: Not applicable

Technical Assessment Body: Not applicable

Notified Body: Not applicable

7. Declared Performance:

EN 54-7: Fire Detection and Fire Alarm Systems - Smoke Detectors, Point Detectors

Clause Description Performance

421 Individual alarm indication Alarm indicated by a red indicator visible from 6m directly below
in ambient light of 500Ix

4.2.2 Connection of ancillary devices No false alarms when ancillaries are connected

423 Monitoring of detachable detectors Removal of detector can be detected by CIE

424 Manufacturer's adjustments Manufacturer’'s adjustments made at CIE at level 3 access

4.2.5 On-site adjustment of response behaviour Complies with this standard at all approved alarm levels

4.2.6 Protection against the ingress of foreign A sphere diameter 1.3mm cannot pass into the detection

bodies chamber

4.2.7 Response to slowly developing fires for an increase in smoke density R, greater than A/4 per hour
(where A is the detector's initial uncompensated response
value), the time for the detector to give an alarm does not
exceed 1,6 x A/R by more than 100 s. The range of
compensation is limited such that, throughout this range, the
compensation does not cause the response value of the detector
to exceed its initial value by a factor greater than 1,6.

428 Additional requirements for software- Documentation available, modular structure, invalid data

controlled detectors not permitted, program deadlock avoided. site specific
data in non-volatile memory with two-week retention

4.3.1 Repeatability Mmax: Mmin < 1,6.

Mmin > 0,05 dB m-1.
4.3.2 Directional Dependence Mmax: Mmin < 1,6.
Mmin > 0,05 dB m-1.

4.3.3 Reproducibility Mmax: M < 1,33, M: Myin< 1,5.m
Mmin > 0,05 dB m-1.

44.1 Air movement 0.625<  ME2amax+ Meoomn < 1.6

M1.0ymax ¥ M.0)min

4.4.2 Dazzling Mmax: Mmin < 1,6.

4.5 Variation in supply parameters Mmax: Mmin < 1,6.

Mmin > 0,05 dB m—1.

4.6 Fire sensitivity The detectors give an alarm signal, in each test fire, before the
specified end of test condition is reached.

47.1.1 Cold (operational) No alarm or fault signal were given during the transition to the
conditioning temperature or during the period at the conditioning
temperature.

Post conditioning: Mmax: Mmin < 1,6.

4.7.1.2 Dry heat (operational) No alarm or fault signal were given during the transition to the
conditioning temperature or during the period at the conditioning
temperature.
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Post conditioning: Mmax: Mmin < 1,6.
4.7.2.1 Damp heat, steady state (operational) No alarm or fault signal were given during conditioning.
Post conditioning: Mmax: Mmin < 1,6.
47.2.2 Damp heat, steady state (endurance) No alarm or fault signal were given on reconnection.
Post conditioning: Mmax: Mmin < 1,6.
4.7.3 Sulphur dioxide (SO2) corrosion (endurance) | No alarm or fault signal were given on reconnection.
Post conditioning: Mmax: Mmin < 1,6.
4.7.4.1 Shock (operational) No alarm or fault signal were given during conditioning.
Post conditioning: Mmax: Mmin < 1,6.
4.7.4.2 Impact (operational) No alarm or fault signal were given during conditioning.
Post conditioning: Mmax: Mmin < 1,6.
4743 Vibration, sinusoidal, (operational) No alarm or fault signal were given during conditioning.
Post conditioning: Mmax: Mmin < 1,6.
4.7.4.4 Vibration, sinusoidal (endurance) No alarm or fault signal were given on reconnection.
Post conditioning: Mmax: Mmin < 1,6.
4.7.5 Electromagnetic Compatibility (EMC), No alarm or fault signal were given during conditioning.
Immunity tests (operational) Post conditioning: Mmax: Mmin < 1,6.

EN 54-17: Fire Detection and Fire Alarms Systems - Short Circuit Isolators

Clause Description Performance
4.2. Integral status indication Pass
4.3. Connection of ancillary devices Pass
4.4, Monitoring of detachable short circuit isolators Pass
4.5, Manufacturer’s adjustments Pass
4.6. On site adjustments Not applicable
4.7 Marking Pass
4.8 Data Pass
4.9, Additional requirements for software controlled short circuit isolators Not applicable
5.1.5 Functional Tests Pass
5.2 Reproducibility Pass
5.3 Variation in supply voltage Pass
5.4 Dry heat (operational) Pass
5.5 Cold (operational) Pass
5.6 Damp heat cyclic (operational) Pass
5.7 Damp heat steady state (endurance) Pass
5.8 Sulphur dioxide (SO2) corrosion (endurance) Pass
5.9 Shock (operational) Pass
5.10 Impact (operational) Pass
5.11 Vibration, sinusoidal (operational) Pass
5.12 Vibration, sinusoidal (endurance) Pass
5.13 EMC immunity Pass
8 Appropriate Technical Documentation and/or Not applicable

Specific Technical Documentation:

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of
performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified
above.

Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Name and Function Gianpaolo Scarpin, Plant Manager
At: Trieste

On (Date): 05/10/2022

Signature:

DOP Ref: DOP-IFD200

Honeywell Date, 013002
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DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE
DOP-IFD200

Codice di identificazione unico del prodotto-tipo:

72051El

Usi previsti: Sistemi di rilevazione e segnalazione antincendio installati all'interno e

attorno agli edifici

3. Fabbricante: Honeywell Products and Solutions Sarl
(Trading as System Sensor Europe)
Zone d'activités La Piece 16
CH-1180 ROLLE
Switzerland

. Mandatario: Non applicabile
5. Sistemi di VVCP Sistema 1
6a. Norma armonizzata: EN 54-7:2018

EN 54-17: 2005 + AC : 2007

Organismi notificati:

2831 - BRE Global Ireland

2831-CPR-F2556

6b. Documento per la valutazione europea:
Valutazione tecnica europea:
Organismo di valutazione tecnica:
Organismi notificati:

Non applicabile
Non applicabile
Non applicabile
Non applicabile

7. Prestazione dichiarata:

EN 54-7: Fire Sistemi di allarme incendio - Rivelatori di fumo

Clausola Caratteristiche fondamentali Prestazioni

421 Indicazione di un singolo allarme Allarme indicato da un indicatore rosso visibile da 6 m
direttamente al di sotto nella luce ambiente di 500 Ix

422 Collegamento dei dispositivi ausiliari I rilevatore funziona correttamente quando gli ausiliari sono
connessi

4.2.3 Monitoraggio dei rilevatori removibili La rimozione del rilevatore puo essere rilevata dal CIE

4.2.4 Regolazioni del produttore Regolazioni da parte del produttore apportate al CIE all'accesso
di livello 3

4.25 Regolazione della risposta in sede E conforme a questo standard a tutti i livelli di allarme approvati

4.2.6 Protezione dall'ingresso di corpi estranei Un diametro di 1,3 mm non pud passare nella camera di
rilevamento

4.2.7 Risposta agli incendi che si propagano per un aumento della densita di fumo R, superiore ad A/4 all'ora

lentamente (dove A é il valore di risposta iniziale non compensata del
rilevatore), il tempo di invio di un allarme dal rilevatore non
supera 1,6 x A/R di oltre 100 s. L'intervallo della compensazione
e limitato in modo tale che, per tutto questo intervallo, la
compensazione non fa si che il valore di risposta del rilevatore
superi il suo valore iniziale di un fattore superiore a 1,6.

428 Requisiti aggiuntivi per i rilevatori Il software ha una struttura modulare.

controllati via software La progettazione delle interfacce per i dati generati
manualmente e automaticamente non consente che dati non
validi provochino errori nel funzionamento del programma.
Il software & progettato per evitare il verificarsi di un blocco del
flusso del programma.

431 Ripetibilita Mmax: Mmin < 1,6.

Mpmin > 0,05 dB m-1.

4.3.2 Dipendenza direzionale Mmax: Mmin < 1,6.
Mmin > 0,05 dB m-1.

4.3.3 Riproducibilita Mmax: M < 1,33, Mm: Mpin< 1,5.m
Mmin > 0,05 dB m-1.

44.1 Movimento dell'aria 0.625<  MEamax+* Meoomn < 1.6

m(l.O)max + m(l.O)min
442 Abbagliamento Mmax: Mmin < 1,6.
4.5 Variazioni dei parametri di alimentazione Mmax: Mmin < 1,6.
Mpmin > 0,05 dB m-1.

4.6 Sensibilita agli incendi I rilevatori forniscono un segnale di allarme, in ogni incendio di
prova, prima che venga raggiunta la fine specificata della
condizione di test.

47.11 Freddo (funzionamento) Nessun segnale di allarme o di guasto e stato fornito durante la
transizione alla temperatura di condizionamento o durante il
periodo alla temperatura di condizionamento.

Post condizionamento: mmax: mmin < 1,6.

4.7.1.2 Calore secco (funzionamento) Nessun segnale di allarme o di guasto € stato fornito durante la
transizione alla temperatura di condizionamento o durante il
periodo alla temperatura di condizionamento.

Honeywell

DOP Ref: DOP-IFD200
Revision: 02

Date: 04/10/2022
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4.7.21

4.7.2.2

4.7.3

4741

4.7.4.2

4.7.4.3

4.7.4.4

4.7.5

Calore umido, condizioni stabili
(funzionamento)

Calore umido, condizioni stabili
(resistenza)

Corrosione da biossido di zolfo (SO2)
(resistenza)

Energia (funzionamento)

Urto (funzionamento)

Vibrazioni, sinusoidale (funzionamento)

Vibrazioni, sinusoidale (resistenza)

Compatibilita elettromagnetica (EMC), test
di immunita (funzionamento)

ITALIANO

Post condizionamento: mmax: mmin < 1,6.

Durante il condizionamento non € stato fornito alcun segnale di
allarme o di guasto.

Post condizionamento: mmax: mmin < 1,6.

Alla riconnessione non é stato fornito alcun segnale di allarme o
di guasto.

Post condizionamento: mmax: mmin < 1,6.

Alla riconnessione non é stato fornito alcun segnale di allarme o
di guasto.

Post condizionamento: mmax: mmin < 1,6.

Durante il condizionamento non € stato fornito alcun segnale di
allarme o di guasto.

Post condizionamento: mmax: mmin < 1,6.

Durante il condizionamento non € stato fornito alcun segnale di
allarme o di guasto.

Post condizionamento: mmax: mmin < 1,6.

Durante il condizionamento non € stato fornito alcun segnale di
allarme o di guasto.

Post condizionamento: mmax: mmin < 1,6.

Alla riconnessione non é stato fornito alcun segnale di allarme o
di guasto.

Post condizionamento: mmax: mmin < 1,6.

Durante il condizionamento non € stato fornito alcun segnale di
allarme o di guasto.

Post condizionamento: mmax: mmin < 1,6.

EN 54-17: Sistemi di allarme e rilevamento di incendi: isolatori per cortocircuiti

Clausola Descrizione Prestazioni
4.1. Conformita Determinata
4.2. Indicazione stato integrale Determinata
4.3. Collegamento dei dispositivi ausiliari Determinata
4.4, Monitoraggio degli isolatori rimovibili per cortocircuiti Determinata
4.5 Regolazioni del produttore Determinata
4.6 Regolazioni in sede non applicabile
4.7 Marcatura Determinata
4.8 Dati Determinata
4.9. Requisiti aggiuntivi per gli isolatori per cortocircuiti controllati via software non applicabile
5.3 Variazione della tensione di alimentazione Determinata
5.4 Calore secco (funzionamento) Determinata
55 Freddo (funzionamento) Determinata
5.6 Calore umido ciclico (funzionamento) Determinata
5.7 Calore umido con condizioni stabili (resistenza) Determinata
5.8 Corrosione da biossido di zolfo (SO2) (resistenza) Determinata
5.9 Energia (funzionamento) Determinata
5.10 Urto (funzionamento) Determinata
5.11 Vibrazioni, sinusoidale (funzionamento) Determinata
5.12 Vibrazioni, sinusoidale (resistenza) Determinata
5.13 Test di immunita della compatibilita elettromagnetica (EMC) Determinata
8 Documentazione tecnica appropriata e/o Non applicabile

documentazione tecnica specifica:

La prestazione del prodotto identificato nei punti 1 e 2 & conforme alla prestazione dichiarata nel punto 9. Questa dichiarazione di
prestazione viene rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del produttore identificato nel punto 4

Firmato a nome e per conto del fabbricante da:
Gianpaolo Scarpin, Responsabile stabilimento

[nome e cognome]

In (luogo):

Addi (data di emission):

Firma:

Trieste
05/10/2022

Honeywell

DOP Ref: DOP-IFD200
Revision: 02

Date: 04/10/2022
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1. Cadigo de identificacion Unica del producto tipo :
2. Usos previstos :

3. Fabricante :
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DECLARACION DE PRESTACIONES
DOP-IFD200

72051El
Sistemas de deteccion de incendio y alarma de incendios instalados en

edificios y alrededor de ellos

Honeywell Products and Solutions Sarl
(Trading as System Sensor Europe)
Zone d'activités La Piece 16

CH-1180 ROLLE

Switzerland
4. Representante autorizado : No aplicable
5. Sistemas de evaluacioén y verificacion de la Sistema 1
constancia de las prestaciones (EVCP) :
6a  Norma armonizada : EN 54-7:2018

Organismos notificados :

EN 54-17: 2005 + AC : 2007

2831 - BRE Global Ireland

2831-CPR-F2556

6b  Documento de evaluacion europeo : No aplicable
Evaluacion técnica europea : No aplicable
Organismo de evaluacién técnica : No aplicable
Organismos notificados : No aplicable

7. Prestaciones declaradas :

Honeywell

EN 54-7: Sistemas de deteccién y alarma de incendios instalados. Detectores de humo y detectores puntuales

Clausula Caracteristica esencial Rendimiento

42.1 Indicacion de cada alarma Alarma sefializada mediante un indicador rojo visible desde 6 metros
directamente debajo con luz ambiental de 500 Ix

422 Conexion de dispositivos auxiliares El detector funciona correctamente cuando se conectan elementos
auxiliaries

4.2.3 Supervision de detectores desmontables | El CIE puede detectar la eliminacion del detector

424 Ajustes del fabricante Ajustes del fabricante realizados en CIE en el acceso de nivel 3

425 Ajuste "in situ" de la reaccién Cumple con esta norma en todos los niveles de alarma aprobados

4.2.6 Proteccion contra la entrada de cuerpos | Un diametro de area de 1,3 mm no puede pasar a la camara de

extrafios deteccion

4.2.7 Respuesta a incendios de lento para un aumento de la densidad del humo R, superior a A/4 por hora

desarrollo (donde A es el valor de respuesta inicial del detector sin
compensar), el tiempo para que el detector genere una alarma no
superara 1,6 x A/R en mas de 100 s. El rango de compensacion es
limitado, de tal forma que, en todo este rango, la compensaciéon no
haréa que el valor de respuesta del detector sobrepase su valor inicial
en un factor superior a 1,6.

4.2.8 Requisitos adicionales para detectores El software tiene una estructura modular.

controlados por software El disefio de las interfaces para los datos generados de forma
manual y automatica no permite que los datos no validos provoquen
un error en el funcionamiento del programa.
El software se ha disefiado para evitar que se produzca un bloqueo
del flujo del programa.

431 Repetibilidad Mmax: Mmin < 1,6.

Mmin > 0,05 dB m—1.

4.3.2 Dependencia direccional Mmax: Mmin < 1,6.
Mmin > 0,05 dB m-1.

4.3.3 Reproducibilidad Mpax: M < 1,33, M: Mpin< 1,5.m
Mmin > 0,05 dB m-1.

441 Movimiento del aire 0.625< MEomax + Meomin < 1.6

M(1.0)max + M(1.0)min

4.4.2 Deslumbrante Mmax: Mmin < 1,6.

4.5 Variacion en los parametros de Mmax: Mmin < 1,6.

alimentacion Mmin > 0,05 dB m-1.

4.6 Sensibilidad ante incendios Los detectores generan un mensaje de alarma en cada incendio de
prueba, antes de que se alcance el final especificado de la condicion
de prueba.

4711 En frio (operativo) No se ha generado ninglin mensaje de alarma o averia durante la
transicion a la temperatura de acondicionamiento o durante el
periodo con la temperatura de acondicionamiento.

Posterior al acondicionamiento: mmax: mmin < 1,6.

47.1.2 Calor seco (operativo) No se ha generado ninglin mensaje de alarma o averia durante la
transicion a la temperatura de acondicionamiento o durante el
periodo con la temperatura de acondicionamiento.

DOP Ref: DOP-IFD200
Revision: 02

Date: 04/10/2022
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Posterior al acondicionamiento: mmax: mmin < 1,6.

47.21 Calor himedo, estado estable No se ha dado ningin mensaje de alarma o averia durante el
(operativo) acondicionamiento.
Posterior al acondicionamiento: mméx: mmin < 1,6.
4.7.2.2 Calor himedo, estado estable No se ha dado ningin mensaje de alarma o de averia en la
(resistencia) reconexion.
Posterior al acondicionamiento: mméax: mmin < 1,6.
4.7.3 Corrosion de dioxido de azufre (SO2) No se ha dado ningin mensaje de alarma o de averia en la
(resistencia) reconexion.
Posterior al acondicionamiento: mméax: mmin < 1,6.
47.4.1 Golpes (operativo) No se ha dado ningin mensaje de alarma o averia durante el

acondicionamiento.

Posterior al acondicionamiento: mmax: mmin < 1,6.

4.7.4.2 Impactos (operativo) No se ha dado ningin mensaje de alarma o averia durante el
acondicionamiento.

Posterior al acondicionamiento: mmax: mmin < 1,6.

4.7.4.3 Vibracién, sinusoidal (operativo) No se ha dado ningin mensaje de alarma o averia durante el
acondicionamiento.

Posterior al acondicionamiento: mmax: mmin < 1,6.

4744 Vibracién, sinusoidal (resistencia) No se ha dado ningiin mensaje de alarma o de averia en la
reconexion.
Posterior al acondicionamiento: mméax: mmin < 1,6.
4.7.5 Compatibilidad electromagnética (EMC), | No se ha dado ningin mensaje de alarma o averia durante el
pruebas de inmunidad (operativo) acondicionamiento.

Posterior al acondicionamiento: mmax: mmin < 1,6.

EN 54-17: Sistemas de deteccién y de alarmas de incendios. Aisladores de cortocircuitos

Clausula Descripciéon Rendimiento
4.1. Conformidad Aprobacion
4.2. Indicacion de estado integral Aprobacion
4.3. Conexion de dispositivos auxiliares Aprobacion
4.4, Supervisién de aisladores de cortocircuitos desmontables Aprobacion
4.5, Ajustes del fabricante Aprobacion
4.6. Ajustes "in situ" No aplicable
4.7. Marca Aprobacion
4.8. Datos Aprobacion
4.9. Requisitos adicionales para aisladores de cortocircuitos controlados por software No aplicable
5.3 Variacion en la tension de alimentacién Aprobacion
5.4 Calor seco (operativo) Aprobacion
55 En frio (operativo) Aprobacion
5.6 Calor humedo, ciclico (operativo) Aprobacion
5.7 Calor himedo, estado estable (resistencia) Aprobacion
5.8 Corrosion de didxido de azufre (SO2) (resistencia) Aprobacion
5.9 Golpes (operativo) Aprobacion
5.10 Impactos (operativo) Aprobacion
5.11 Vibracion, sinusoidal (operativo) Aprobacion
5.12 Vibracién, sinusoidal (resistencia) Aprobacion
5.13 Pruebas de inmunidad de compatibilidad electromagnética (EMC) Aprobacion
8. Documentacion técnica adecuada o No aplicable

documentacion técnica especifica :

Las prestaciones del producto identificao anteriormente son conformes con el conjunto de prestaciones declaradas. La presente
declaracién de prestaciones se emite, de conformidad con el Reglamento (UE) no 305/2011, bajo la sola responsabilidad del
fabricante arriba identificado.

Firmado por y en nombre del fabricante por

Nombre y funcion: Gianpaolo Scarpin, Gerente de planta
En (Lugar) Trieste
El (fecha de emission) 05/10/2022
Frima:
.//

DOP Ref: DOP-IFD200

Honeywell Date, s03002
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LEISTUNGSERKLARUNG
DOP-IFD200

Eindeutiger Kenncode des Produkttyps
Verwendungszweck(e):

72051El
Branderkennungs- und Brandalarmsysteme zur Installation in und an

Gebauden

3. Hersteller:

Honeywell Products and Solutions Sarl

(Trading as System Sensor Europe)
Zone d'activités La Piece 16
CH-1180 ROLLE

Switzerland

Bevollmé&chtigter

Nicht zutreffend

5. System(e) zur Bewertung und Uberpriifung der System 1
LeistungsbestéandigkeitBewertungssystem:
6a. Harmonisierte Norm: EN 54-7:2018

EN 54-17: 2005 + AC : 2007

Notifizierte Stelle(n):

2831 - BRE Global Ireland

2831-CPR-F2556

6b Europaisches Bewertungsdokumen: Nicht zutreffend
Européische Technische Bewertung: Nicht zutreffend
Technische Bewertungsstelle: Nicht zutreffend
Notifizierte Stelle(n): Nicht zutreffend
7. Erklarte Leistung(en):
EN 54-7: Branderkennungs- und Brandalarmsysteme — Rauchmelder, Punktmelder
Klausel Wesentliche Leistungsmerkmale Leistung
421 Individuelle Alarmanzeige Alarm angezeigt durch eine rote Anzeige, die ab 6 m unmittelbar
darunter bei Umgebungslicht von 500 Ix sichtbar ist
422 Anschluss von Nebengeraten Der Detektor funktioniert korrekt, wenn Zubehor verbunden ist
4.2.3 Kontrolle abnehmbarer Melder Entfernen des Detektors kann von CIE erkannt werden
4.2.4 Herstellereinstellungen Einstellungen des Herstellers am CIE auf Zugangsebene 3
425 Vor-Ort-Einstellung des Entspricht dieser Norm auf allen genehmigten Alarmstufen
Ansprechverhaltens
4.2.6 Schutz vor Eindringen von Fremdkdrpern Ein Durchmesser von 1,3 mm kann nicht in die
Erkennungskammer Ubertragen werden
4.2.7 Reaktion auf sich langsam entwickelnde fur eine Zunahme der Rauchdichte R groRer als A/4 pro Stunde
Brande (wobei A der erste unkompensierte Reaktionswert des Detektors
ist), liegt die Zeit fur den Detektor, der einen Alarm ausgibt, nicht
Uber 1,6 x A/R um mehr als 100 Sek. Der Bereich der
Kompensation ist so begrenzt, dass in diesem Bereich der
Reaktionswert des Detektors seinen ursprunglichen Wert nicht
um einen Faktor groRRer als 1,6 tberschreitet.
428 Zusaétzliche Anforderungen fur Die Software ist modular aufgebaut.
softwaregesteuerte Melder Das Design der Schnittstellen fir manuell und automatisch
generierte Daten l&asst nicht zu, dass ungultige Daten Fehler
beim Programmbetrieb verursachen.
Die Software wurde entwickelt, um das Auftreten eines
Deadlocks des Programmflusses zu vermeiden.
431 Wiederholbarkeit Mmax: Mmin < 1,6.
Mpin > 0,05 dB m-1.
4.3.2 Richtungsabhéangigkeit Mmax: Mmin < 1,6.
Mmin > 0,05 dB m-1.
4.3.3 Reproduzierbarkeit Mmax: M < 1,33, Mm: Mpin< 1,5.m
Mmin > 0,05 dB m-1.
44.1 Luftbewegung 0.625< mMEamax* Mo2mn < 1.6
m(l.O)max + m(l.O)min
442 Blendung Mmax: Mmin < 1,6.
4.5 Abweichung bei Versorgungsparametern Mmax: Mmin < 1,6.
Mpin > 0,05 dB m-1.
4.6 Brandempfindlichkeit Die Detektoren geben bei jedem Testbrand ein Alarmsignal aus,
bevor das festgelegte Ende des Prufzustands erreicht wird.
47.11 Kalt (Betrieb) Wahrend des Ubergangs zur Konditionierungstemperatur oder
wahrend der Dauer der Konditionierungstemperatur wurden kein
Alarm und keine Stérmeldung ausgegeben.
Nach der Konditionierung: mmax: mmin < 1,6.
47.1.2 Trockene Warme (Betrieb) Wiahrend des Ubergangs zur Konditionierungstemperatur oder
wahrend der Dauer der Konditionierungstemperatur wurden kein
Alarm und keine Stérmeldung ausgegeben.
Nach der Konditionierung: mmax: mmin < 1,6.

Honeywell

DOP Ref: DOP-IFD200
Revision: 02

Date: 04/10/2022
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4.7.2.1

4.7.2.2

4.7.3

4.7.4.1

4.7.4.2

4.7.4.3

4.7.4.4

4.7.5

Feuchte Warme, andauernd (Betrieb)

Feuchte Warme, andauernd (Dauer)

Schwefeldioxid (SO2)-Korrosion (Dauer)

Schlag (Betrieb)

StoR (Betrieb)

Koérperschall, sinusférmig (Betrieb)

Koérperschall, sinusférmig (Dauer)

Immunitatstests fur elektromagnetische
Vertraglichkeit (EMV) (Betrieb)

DEUTSCH

—

Bei der Konditionierung wurden kein Alarm und keine
Stérmeldung ausgegeben.

Nach der Konditionierung: mmax: mmin < 1,6.

Bei der erneuten Verbindung wurden kein Alarm und keine
Stérmeldung ausgegeben.

Nach der Konditionierung: mmax: mmin < 1,6.

Bei der erneuten Verbindung wurden kein Alarm und keine
Stérmeldung ausgegeben.

Nach der Konditionierung: mmax: mmin < 1,6.

Bei der Konditionierung wurden kein Alarm und keine
Stérmeldung ausgegeben.

Nach der Konditionierung: mmax: mmin < 1,6.

Bei der Konditionierung wurden kein Alarm und keine
Stérmeldung ausgegeben.

Nach der Konditionierung: mmax: mmin < 1,6.

Bei der Konditionierung wurden kein Alarm und keine
Stérmeldung ausgegeben.

Nach der Konditionierung: mmax: mmin < 1,6.

Bei der erneuten Verbindung wurden kein Alarm und keine
Stérmeldung ausgegeben.

Nach der Konditionierung: mmax: mmin < 1,6.

Bei der Konditionierung wurden kein Alarm und keine
Stérmeldung ausgegeben.

Nach der Konditionierung: mmax: mmin < 1,6.

EN 54-17: Branderkennungs- und Brandalarmsysteme — Kurzschluss-Trennglieder

Klausel Beschreibung Leistung
4.1 Einhaltung von Bestimmungen Ja

4.2 Integrierte Statusabfrage Ja

4.3. Anschluss von Nebengeraten Ja

4.4, Kontrolle abnehmbarer Kurzschluss-Trennglieder Ja

4.5 Herstellereinstellungen Ja

4.6 Vor-Ort-Anpassungen Nicht zutreffend
4.7 Kennzeichnung Ja

4.8 Daten Ja

4.9. Zusatzliche Anforderungen fur softwaregesteuerte Kurzschluss-Trennglieder Nicht zutreffend
5.3 Abweichung bei der Versorgungsspannung Ja

5.4 Trockene Warme (Betrieb) Ja

5.5 Kalt (Betrieb) Ja

5.6 Feuchte Warme, zyklisch (Betrieb) Ja

5.7 Feuchte Warme, andauernd (Dauer) Ja

5.8 Schwefeldioxid (SO2)-Korrosion (Dauer) Ja

5.9 Schlag (Betrieb) Ja

5.10 Stol3 (Betrieb) Ja

5.11 Koérperschall, sinusférmig (Betrieb) Ja

5.12 Korperschall, sinusférmig (Dauer) Ja

5.13 Immunitatstests fur elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) Ja

8. Angemessene Technische Dokumentation Nicht zutreffend

und/oder Spezifische Technische

Dokumentation:

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erkléarten Leistung/den erklarten Leistungen. Fir die Erstellung der
Leistungserklarung im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der obengenannte Hersteller verantwortlich.

Unterzeichnet fir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

Name und Funktion:
Ort
Datum

Unterschrift:

Gianpaolo Scarpin, Werksleiter

Trieste
05/10/2022

Honeywell

DOP Ref: DOP-IFD200
Revision: 02

Date: 04/10/2022
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FRANCAIS

DECLARATION DES PERFORMANCES

DOP-IFD200
1. Code d'identification unique du produit type: 72051El
2. Usage(s) prévu(s): Systemes de détection et d’alarme incendie installés dans les batiments.
3. Fabricant: Honeywell Products and Solutions Sarl
(Trading as System Sensor Europe)
Zone d'activités La Piece 16
CH-1180 ROLLE
Switzerland
4. Mandataire : Non applicable
5. Systéme(s) d'évaluation et de vérification de la Systéme 1
constance des performances
6a. Norme harmonisé EN 54-7:2018
EN 54-17: 2005 + AC : 2007
Organisme(s) notifié(s) 2831 - BRE Global Ireland
2831-CPR-F2556
6b Document d'évaluation européen Non applicable
Evaluation technique européenne Non applicable
Organisme d'évaluation technique Non applicable
Organisme(s) notifié(s) Non applicable
7. Performances déclarées :
EN 54-7 : Systémes de détection et d’alarme incendie installé dans les batiments — Détecteurs ponctuels de fumée
Clause Caractéristiques essentielles Performances
42.1 Indication d'alarme individuelle Alarme indiquée par un voyant rouge visible a partir de 6 m
directement en dessous dans la lumiere ambiante de 500 Ix
422 Raccordement d'appareils auxiliaires Le détecteur fonctionne correctement lorsque des accessoires
sont connectés
4.2.3 Surveillance des détecteurs amovibles Le retrait du détecteur peut étre détecté par CIE
424 Les réglages du fabricant Réglages du fabricant effectués au CIE au niveau d’accés 3
425 Réglage sur place du comportement de Est conforme a ce standard a tous les niveaux d’alarme
réponse autorisés
4.2.6 La protection contre la pénétration Une sphere d'un diametre de 1,3 mm ne peut pas passer dans la
chambre de détection
4.2.7 Réponse a feu lent développement pour une augmentation de la densité de fumée R, supérieure a
Al4 par heure (ou A est la valeur de réponse sans compensation
initiale du détecteur), le temps requis par le détecteur pour
déclencher une alarme ne dépasse pas 1,6 x A/R de plus de
100 s. La plage de compensation est limitée de maniere a ne
pas provoquer une valeur de réponse du détecteur dépassant sa
valeur initiale par un facteur supérieur a 1,6.
4.2.8 Des exigences supplémentaires pour les Le logiciel a une structure modulaire.
détecteurs commandés par logiciel La conception des interfaces de données générées
manuellement et automatiquement ne permet pas aux données
non valides de provoquer une erreur dans le fonctionnement du
programme.
Le logiciel est congu pour éviter tout blocage du déroulement du
programme.
431 Répétabilité Mmax. Mmin < 1,6.
Mpmin > 0,05 dB m-1.
4.3.2 Influence de direction Mmax: Mmin < 1,6.
Mpmin > 0,05 dB m-1.
4.3.3 Reproductibilité Mmax: M < 1,33, Mm: Mpin< 1,5.m
Mmin > 0,05 dB m-1.
4.4.1 Courants d’air 0.625< MEamact Moomn <1.6
m(l.O)max + m(l.O)min
442 Eblouissement Mmax: Mmin < 1,6.
4.5 La variation des parametres d'alimentation | Mmpax: Mmin < 1,6.
Mpmin > 0,05 dB m-1.
4.6 Sensibilité aux foyers types Les détecteurs déclenchent un signal d’alarme, dans chaque
incendie de test, avant la fin spécifiée des conditions du test.
4711 Chaleur séche (endurance) Aucun signal d’alarme ou d'erreur n’a été déclenché pendant la
transition vers la température de climatisation ou pendant la
période a la température de climatisation.
Post-climatisation : mmax : mmin < 1,6.

Honeywell

DOP Ref: DOP-IFD200
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47.1.2 Froid (opérationnelle)

4721 Chaleur humide, I'état d'équilibre
(opérationnel)

4.7.2.2 Chaleur humide, I'état d'équilibre
(endurance)

4.7.3 Corrosion du au dioxyde de soufre (SO2)
(endurance)

4.7.4.1 Choc (opérationnelle)

4.7.4.2 Impacte (opérationnelle)

4.7.4.3 Vibration, sinusoidale, (opérationnel)

4.7.4.4 Vibration, sinusoidale (endurance)

4.75 Compatibilité électromagnétique (CEM),

essais d'immunité (opérationnelle)

FRANCAIS

Aucun signal d’alarme ou d'erreur n’a été déclenché pendant la
transition vers la température de climatisation ou pendant la
période a la température de climatisation.

Post-climatisation : mmax : mmin < 1,6.

Aucun signal d’alarme ou d'erreur n'a été déclenché en cours de
climatisation.

Post-climatisation : mmax : mmin < 1,6.

Aucun signal d’alarme ou d'erreur n’'a été déclenché lors de la
reconnexion.

Post-climatisation : mmax : mmin < 1,6.

Aucun signal d’alarme ou d'erreur n’a été déclenché lors de la
reconnexion.

Post-climatisation : mmax : mmin < 1,6.

Aucun signal d’alarme ou d'erreur n’'a été déclenché en cours de
climatisation.

Post-climatisation : mmax : mmin < 1,6.

Aucun signal d’alarme ou d'erreur n’'a été déclenché en cours de
climatisation.

Post-climatisation : mmax : mmin < 1,6.

Aucun signal d’alarme ou d'erreur n'a été déclenché en cours de
climatisation.

Post-climatisation : mmax : mmin < 1,6.

Aucun signal d’alarme ou d'erreur n’'a été déclenché lors de la
reconnexion.

Post-climatisation : mmax : mmin < 1,6.

Aucun signal d’alarme ou d'erreur n’'a été déclenché en cours de
climatisation.

Post-climatisation : mmax : mmin < 1,6.

EN 54-17 : Systémes de détection et d’alarme incendie installé dans les batiments — Isolateurs de court circuit

Clause Caractéristiques essentielles Performances
4.2. Indication d'alarme individuelle Conforme
4.3. Raccordement d'appareils auxiliaires Conforme
4.4, Surveillance des isolateurs amovibles Conforme
4.5. Les réglages du fabricant Conforme
4.6. Réglage sur place du comportement de réponse Non applicable
4.7 Marguage Conforme
4.8 Données Conforme
4.9. Des exigences supplémentaires pour les détecteurs commandés par logiciel Non applicable
5.1.5 Essais fonctionnels Conforme
5.2 Reproductibilité Conforme
5.3 La variation des parametres d'alimentation Conforme
5.4 Chaleur Séche (opérationnelle) Conforme
55 Froid (opérationnelle) Conforme
5.6 Chaleur humide, I'état d'équilibre (opérationnel) Conforme
5.7 Chaleur humide, I'état d'équilibre (endurance) Conforme
5.8 Sulphur dioxide (SO2) corrosion (endurance) Conforme
5.9 Choc (opérationnelle) Conforme
5.10 Impacte (opérationnelle) Conforme
5.11 Vibration, sinusoidale, (opérationnel) Conforme
5.12 Vibration, sinusoidale (endurance) Conforme
5.13 Compatibilité électromagnétique (CEM), essais d'immunité (opérationnelle) Conforme
8. Documentation technique appropriée et/ou Non applicable

documentation technique spécifique

Les performances du produit identifié ci-dessus sont conformes aux performances déclarées. Conformément au reglement (UE) no
305/2011, la présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant mentionné ci-dessus.

Signé pour le fabricant et en son nom par
Nom et fonction :

Lieu de déliverance : Trieste
Date 05/10/2022
Signature :

Honeywell

Gianpaolo Scarpin, Directeur de l'usine

DOP Ref: DOP-IFD200
Revision: 02
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PORTUGES

DECLARAGAO CE DE DESEMPENHO
DOP-IFD200

Cadigo de identificagdo Gnico do produto-tipo:
Utilizagao(Bes) prevista(s

Fabricante:

Mandatario

Sistema(s) de avaliacéo e verificagdo da regularidade do
desempenho (AVCP):

Norma harmonizada:
Organismo(s) notificado(s):

Documento de Avaliagcéo Europeu
Avaliagdo Técnica Europeia
Organismo de Avaliagdo Técnica:
Organismo(s) notificado (s):
Desempenho(s) declarado(s):

72051El

Sistemas de detec¢do e alarme de incéndios instalados dentro e
em volta dos edificios

Honeywell Products and Solutions Sarl
(Trading as System Sensor Europe)
Zone d'activités La Piece 16

CH-1180 ROLLE

Switzerland

N&o aplicavel
Sistema 1

EN 54-7:2018
EN 54-17: 2005 + AC : 2007

2831 - BRE Global Ireland
2831-CPR-F2556

Na&o aplicavel
N&o aplicavel
N&o aplicavel
N&o aplicavel

EN 54-7: Sistemas de Deteccdo e Alarme de Incéndios — Detectores de Fumo, Detectores Pontuais

Condicao | Desempenho Essencial Desempenho

421 Indicacéo de alarme individual Alarme assinalado por um indicador vermelho visivel de 6m
diretamente abaixo em luz ambiente de 500Ix

422 Ligacéo a dispositivos suplementares O detetor funciona corretamente quando os acessorios estdo
ligados

4.2.3 Monitorizagdo de detectores amoviveis A remocéao do detetor pode ser indicada pelo CIE

424 Ajustes do fabricante Ajustes do fabricante realizados no CIE no nivel 3 de acesso

425 Ajuste do comportamento de resposta no Esta em conformidade com esta norma em todos os niveis de

local alarme aprovados

4.2.6 Proteccéo contra a entrada de corpos Uma esfera de diametro de 1,3 mm néo pode entrar na camara

estranhos de detecéo

4.2.7 Resposta ao desenvolvimento lento de para um aumento na densidade de fumo R, maior que A/4 por

incéndios hora (em que A é o valor inicial de resposta ndo compensada do
detetor), o tempo para o detetor emitir um alarme nédo excede
1,6 x A/R em mais de 100 s. A faixa de compensacéo € limitada
de modo a que, em toda esta faixa, a compensacao néo leve a
gue o valor de resposta do detetor exceda o seu valor inicial por
um fator maior que 1,6.

428 Requisitos adicionais para detectores O software tem uma estrutura modular.

controlados por software O design das interfaces para dados gerados manual e
automaticamente ndo permite que dados invélidos causem erros
na operagao do programa.
O software é desenvolvido para evitar a ocorréncia de bloqueio
do fluxo do programa.

431 Repetibilidade Mmax: Mmin < 1,6.

Mpmin > 0,05 dB m-1.

4.3.2 Dependéncia Direccional Mmax: Mmin < 1,6.
Mpmin > 0,05 dB m-1.

4.3.3 Reprodutibilidade Mmax: M < 1,33, Mm: Mpin< 1,5.m
Mmin > 0,05 dB m-1.

4.4.1 Movimento do ar 0.625< MEamax* Meoomn < 1.6

m(l.O)max + m(l.O)min
442 Encandeamento Mmax: Mmin < 1,6.
45 Variacdo nos parametros de fornecimento Mmax: Mmin < 1,6.
Mpmin > 0,05 dB m-1.

4.6 Sensibilidade a incéndio Os detetores emitem um sinal de alarme, em cada teste de
incéndio, antes que a condicéo de fim de teste especificada seja
alcancada.

47.11 Frio (operacional) Sem alarme ou sinal de falha durante a transigéo para a
temperatura de condicionamento ou durante o periodo a
temperatura de condicionamento.

Pés-condicionamento: mmax.: mmin. < 1,6.

Honeywell
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47.1.2 Calor seco (operacional) Sem alarme ou sinal de falha durante a transi¢éo para a
temperatura de condicionamento ou durante o periodo a
temperatura de condicionamento.

Pds-condicionamento: mmax.: mmin. < 1,6.
4721 Calor humido, estado estacionario Sem alarme ou sinal de falha durante o condicionamento.
(operacional) P6s-condicionamento: mmax.: mmin. < 1,6.
4722 Calor humido, estado estacionario Sem alarme ou sinal de falha ao restabelecer a ligacao.
(resisténcia) Pés-condicionamento: mmax.: mmin. < 1,6.
4.7.3 Corrosao por dioxido de enxofre (SO2) Sem alarme ou sinal de falha ao restabelecer a ligacao.
(resisténcia) P6s-condicionamento: mmax.: mmin. < 1,6.

47.4.1 Choque (operacional) Sem alarme ou sinal de falha durante o condicionamento.
Pdés-condicionamento: mmax.: mmin. < 1,6.

47.4.2 Impacto (operacional) Sem alarme ou sinal de falha durante o condicionamento.
Pdés-condicionamento: mmax.: mmin. < 1,6.

4743 Vibracéo, sinusoidal, (operacional) Sem alarme ou sinal de falha durante o condicionamento.
Pds-condicionamento: mmax.: mmin. < 1,6.

4.7.4.4 Vibracao, sinusoidal (resisténcia) Sem alarme ou sinal de falha ao restabelecer a ligacao.
Pds-condicionamento: mmax.: mmin. < 1,6.

475 Compatibilidade electromagnética (CEM), Sem alarme ou sinal de falha durante o condicionamento.

Testes de imunidade (operacional) Pés-condicionamento: mmax.: mmin. < 1,6.

EN 54-17: Sistemas de Deteccéo e Alarme de Incéndios - Isoladores de curto-circuitos

Condicao Descricao Desempenho
4.1. Conformidade Passar

4.2. Indicagdo de estado integrada Passar

4.3. Ligacao a dispositivos suplementares Passar

4.4, Monitorizacéo de isoladores de curto-circuitos amoviveis Passar

4.5. Ajustes do fabricante Passar

4.6. Ajustes no local nao aplicavel
4.7. Marca Passar

4.8. Dados Passar

4.9. Requisitos adicionais para isoladores de curto-circuitos controlados por software nao aplicavel
5.3 Variacdo na tensdo de alimentacao Passar

5.4 Calor seco (operacional) Passar

5.5 Frio (operacional) Passar

5.6 Calor humido ciclico (operacional) Passar

5.7 Estado estacionario de calor hiumido (resisténcia) Passar

5.8 Corrosao por diéxido de enxofre (SO2) (resisténcia) Passar

5.9 Choque (operacional) Passar

5.10 Impacto (operacional) Passar

5.11 Vibracao, sinusoidal (operacional) Passar

5.12 Vibragao, sinusoidal (resisténcia) Passar

5.13 Testes de imunidade para compatibilidade electromagnética (CEM) Passar

8. Documentagao Técnica Adequada e/ou Documentagdo Na&o aplicavel

Técnica Especifica:

O desempenho do produto identificado acima esta em conformidade com o conjunto de desempenhos declarados. A presente
declaragdo de desempenho é emitida, em conformidade com o Regulamento (UE) n.o 305/2011, sob a exclusiva responsabilidade do
fabricante identificado acima.

Assinado por e em nome do fabricante por:

Nome e Funcéo: Gianpaolo Scarpin, Gerente da Fabrica
Local de emisséo: Trieste
Data 05/10/2022
Assinatura:
.)l/

DOP Ref: DOP-IFD200

Honeywell Date, Caa03002
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PRESTANDADEKLARATION

1. Produkttypens unika identifikationskod:

2. Avsedd anvandning/avsedda
anvandningar:

DOP-IFD200
72051El

Branddetekterings- och brandlarmssystem som &r installerade i och runt
byggnader

3. Tillverkare: Honeywell Products and Solutions Sarl
(Trading as System Sensor Europe)
Zone d'activités La Piece 16
CH-1180 ROLLE
Switzerland

4. Tillverkarens representant: Ej tillampligt

5. System for beddmning och fortlépande System 1

kontroll av prestanda
6a) Harmoniserad standard: EN 54-7:2018

Anmalt/anméalda organ

EN 54-17: 2005 + AC : 2007
2831 - BRE Global Ireland

2831-CPR-F2556

6b) Europeiskt bedémningsdokument Ej tillampligt

Europeisk teknisk beddmning Ej tillampligt

Tekniskt beddmningsorgan Ej tillampligt

Anmalt/anmalda organ Ej tillampligt

7. Angiven prestanda

EN 54-7: Branddetekterings- och brandlarmssystem - rokdetektorer, punktdetektorer

Punkt Beskrivning Prestanda

421 Individuell larmindikering Larm indikeras av en rod indikator som ar synlig fran 6 m direkt
underifran i omgivningsljus pa 500 Ix

4.2.2 Anslutning av kringenheter Detektorn fungerar korrekt nar funktioner ar anslutna

423 Overvakning av bortkopplingsbara detektorer Borttagning av detektor kan detekteras av CIE

424 Tillverkarens justeringar Tillverkarens justeringar gjorda pd CIE med niva 3-atkomst

4.25 Justering av responsbeteende pa plats Uppfyller den héar standarden pa alla godkanda larmnivaer

4.2.6 Skydd mot intrangning av frammande féremal En sfardiameter pa 1,3 mm kan inte passera in i
detektionskammaren

4.2.7 Respons vid utvecklade langsamt brander for en 6kning av rokdensiteten R, storre an A/4 per timme (dar A
ar detektorns initiala okompenserade svarsvérde), tiden det tar
for detektorn att avge ett larm inte éverstiger 1,6 x A/R med mer
an 100 sekunder. Kompensationsintervallet ar begransat sa att
kompensationen, ver hela intervallet, inte orsakar att detektorns
svarsvarde overstiger dess initiala varde med en faktor stérre an
1,6.

428 Ytterligare krav for mjukvarubvervakade Programvaran har en modular struktur.

detektorer Utformningen av granssnitten for manuellt och automatiskt
genererade data tillater inte ogiltiga data att orsaka fel i
programdriften.
Programvaran ar utformad for att undvika att programflodet
sparras.

4.3.1 Upprepbarhet Mmax: Mmin < 1,6.

Mpmin > 0,05 dB m-1.

4.3.2 Riktningsberoende Mmax: Mmin < 1,6.
Mpmin > 0,05 dB m-1.

4.3.3 Reproducerbarhet Mmax: M < 1,33, M: Mpin< 1,5.m
Mmin > 0,05 dB m-1.

441 Luftstrémning 0.625< mMEomax* Meomn < 1.6

m(l.O)max + m(l.O)min
442 Blandning Mmax: Mmin < 1,6.
4.5 Variation for forsorjningsparametrar Mmax: Mmin < 1,6.
Mpmin > 0,05 dB m-1.

4.6 Brandkénslighet Detektorerna avger en larmsignal vid varje testbrand, innan det
specificerade slutet av testtillstandet uppnas.

4711 Kyla (drift) Inget larm eller felsignal gavs under évergangen till
behandlingstemperaturen eller under perioden vid
behandlingstemperaturen.

Efter behandling: mmax: mmin < 1,6.

Honeywell

DOP Ref: DOP-IFD200
Revision: 02

Date: 04/10/2022
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47.1.2 Torr varme (drift) Inget larm eller felsignal gavs under évergangen till
behandlingstemperaturen eller under perioden vid
behandlingstemperaturen.

Efter behandling: mmax: mmin < 1,6.

47.21 Fuktig varme, stationar (drift) Inget larm eller felsignal gavs under behandlingen.
Efter behandling: mmax: mmin < 1,6.

4722 Fuktig varme, stationar (varaktig) Inget larm eller felsignal gavs vid ateranslutning.
Efter behandling: mmax: mmin < 1,6.

4.7.3 Korrosion fran svaveldioxid (SO,) (varaktig) Inget larm eller felsignal gavs vid ateranslutning.
Efter behandling: mmax: mmin < 1,6.

47.4.1 Stot (drift) Inget larm eller felsignal gavs under behandlingen.
Efter behandling: mmax: mmin < 1,6.

47.4.2 Slag (drift) Inget larm eller felsignal gavs under behandlingen.
Efter behandling: mmax: mmin < 1,6.

4743 Vibration, sinusformad (drift) Inget larm eller felsignal gavs under behandlingen.
Efter behandling: mmax: mmin < 1,6.

4.7.4.4 Vibration, sinusformad (varaktig) Inget larm eller felsignal gavs vid teranslutning.
Efter behandling: mmax: mmin < 1,6.

475 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMK) Inget larm eller felsignal gavs under behandlingen.

immunitetsprov (drift) Efter behandling: mmax: mmin < 1,6.

EN 54-17: Branddetekterings- och brandlarmssystem - kortslutningsisolatorer

Punkt Beskrivning Prestanda
4.2. Samlad statusindikering Godkand
4.3. Anslutning av kringenheter Godkand
4.4, Overvakning av bortkopplingsbara kortslutningsisolatorer Godkand
4.5, Tillverkarens justeringar Godkand
4.6. Justeringar pa plats Ej tillamplig
4.7. Markning Godkand
4.8. Data Godkand
4.9. Ytterligare krav for mjukvarudvervakade kortslutningsisolatorer Ej tillamplig
5.1.5 funktionstester Godkand
5.2 Reproducerbarhet Godkand
5.3 Variation for strémférsdrjning Godkéand
5.4 Torr varme (drift) Godkand
5.5 Kyla (drift) Godkand
5.6 Cyklisk fuktig varme (drift) Godkand
5.7 Fuktig varme, stationar (varaktig) Godkand
5.8 Korrosion fran svaveldioxid (SO,) (varaktig) Godkand
5.9 Stot (drift) Godkand
5.10 Slag (drift) Godkand
5.11 Vibration, sinusformad (drift) Godkand
5.12 Vibration, sinusformad (varaktig) Godkand
5.13 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMK) immunitetsprov Godkand
8. Lamplig teknisk dokumentation och/eller Ej tillampligt

sarskild teknisk dokumentation

Prestandan for ovanstdende produkt 6verensstammer med den angivna prestandan. Denna prestandadeklaration har utfardats i
enlighet med férordning (EU) nr 305/2011 pa eget ansvar av den tillverkare som anges ovan.

Undertecknad pa tillverkarens vagnar av

Namn och befattning: Gianpaolo Scarpin, fabrikschef
Ort for utfardande: Trieste, Italien

Datum 05/10/2022

Underskrift:

DOP Ref: DOP-IFD200

Honeywell pate: 03002
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DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYC

6a)

6b)

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:

Zamierzone zastosowanie lub zastosowania

Producent

Upowazniony przedstawiciel

System(-y) oceny i weryfikacji stato$ci wtasciwosci

uzytkowych
Norma zharmonizowana:

Jednostka lub jednostki notyfikowane

Europejski dokument oceny
Europejska ocena techniczna
Jednostka ds. oceny technicznej
Jednostka lub jednostki notyfikowane
Deklarowane wiasciwosci uzytkowe

POLSKI
%
[I—

DOP-IFD200

72051El

Systemy wykrywania pozaréw i sygnalizacji pozarowej montowane w
budynkach i w ich poblizu

Honeywell Products and Solutions Sarl

(Trading as System Sensor Europe)

Zone d'activités La Piece 16

CH-1180 ROLLE

Switzerland

Nie dotyczy

System 1

EN 54-7:2018

EN 54-17: 2005 + AC : 2007
2831 - BRE Global Ireland
2831-CPR-F2556

Nie dotyczy

Nie dotyczy

Nie dotyczy

Nie dotyczy

EN 54-7: Systemy sygnalizacji pozarowej — czujki dymu, czujki punktowe

Rozdziat Zasadnicze wtasciwosci uzytkowe Wiasciwosci uzytkowe

4.2.1 Wskaznik zadziatania Alarm sygnalizowany czerwonym wskaznikiem widocznym z 6 m
bezposrednio ponizej w o$wietleniu otoczenia o natezeniu 500 Ix

422 Podtaczenie dodatkowych urzgdzen Czujnik dziata prawidtowo po podtgczeniu urzadzen pomocniczych

4.2.3 Nadzoér nad odtgczalnymi czujkami Usuniecie czujnika moze by¢ wykryte przez urzgdzenie kontrolne
CIE

42.4 Regulacje producenta Regulacje producenta dokonane w urzadzeniu CIE na poziomie
dostepu 3

4.25 Regulacja sposobu reagowania czujki w | Zgodnos$¢ z tg norma na wszystkich zatwierdzonych poziomach

miejscu zainstalowania alarmowych

4.2.6 Zabezpieczenie przed przedostaniem Kula o $rednicy 1,3 mm nie moze przej$¢ do komory detekcji

sie ciat obcych
4.2.7 Reakcja na powoli rozwijajgce sie dla wzrostu gestosci dymu R wiekszego niz A/4 na godzine (gdzie A
pozary jest poczatkowg nieskompensowang wartoscig odpowiedzi czujnika),
czas na wydanie alarmu przez czujnik nie przekracza 1,6 x A/R o
wiecej niz 100 s. Zakres kompensaciji jest tak ograniczony, ze w
catym tym zakresie kompensacja nie powoduje, ze wartos¢
odpowiedzi czujnika przekracza jego wartos¢ poczgtkowg o
wspotczynnik wiekszy niz 1,6.
4.2.8 Dodatkowe wymagania dotyczace Oprogramowanie ma strukture modutowa.
czujek sterowanych programowo Projekt interfejséw dla recznie i automatycznie generowanych
danych zapobiega nieprawidtowym danym powodujgcym btagd w
dziataniu programu.
Oprogramowanie zostato zaprojektowane z myslg o uniknieciu
wystgpienia zakleszczenia programu.

431 Powtarzalnos¢ Mmax: Mmin < 1,6.

Mmin > 0,05 dB m-1.

4.3.2 Zalezno$¢ kierunkowa Mmax: Mmin < 1,6.
Mpmin > 0,05 dB m-1.

433 Odtwarzalnos¢ Mmax: M < 1,33, M: Mpin< 1,5.m
Mmin > 0,05 dB m—1.

441 Ruch powietrza 0.625< MEomax + Meomin < 1.6

m(l.O)max + m(l.O)min
442 Ol$nienie Mmax: Mmin < 1,6.
4.5 Zmiana parametréw zasilania Mmax: Mmin < 1,6.
Mpmin > 0,05 dB m-1.

4.6 Czuto$¢ pozarowa Czujniki dajg sygnat alarmowy, w kazdym pozarze testowym przed
osiagnigciem warunkow zakonczenia badania.

4711 Odpornos¢ na zimno Nie wystapit zaden alarm ani sygnat usterki podczas przejscia do
temperatury kondycjonowania lub w okresie trwania w temperaturze
kondycjonowania.

Kondycjonowanie koncowe: mmaks. : m min < 1,6.

Honeywell

DOP Ref: DOP-IFD200
Revision: 02

Date: 04/10/2022
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4.7.1.2
4.7.2.1
4.7.2.2
4.7.3

4.7.4.1
4.7.4.2
4.7.4.3

4.7.4.4

4.7.5

SYSTEM
SENSOR

Odporno$¢ na suche gorgco

Odpornos¢ na wilgotne gorgco state
Wytrzymato$¢ na wilgotne gorgco state
Wytrzymato$¢ na korozje spowodowang
dziataniem dwutlenku siarki (SO2)
Odporno$¢ na udary pojedyncze
Odpornos¢ na uderzenie

Odpornos¢ na wibracje sinusoidalne
Wytrzymatos$¢ na wibracje sinusoidalne

Kompatybilno$é elektromagnetyczna
(EMC), badania odpornosci

POLSKI
%
[I—

Nie wystapit zaden alarm ani sygnat usterki podczas przejscia do
temperatury kondycjonowania lub w okresie trwania w temperaturze
kondycjonowania.

Kondycjonowanie koncowe: mmaks.: m min < 1,6.

Podczas kondycjonowania nie odebrano alarmu ani sygnatu usterki.
Kondycjonowanie koncowe: mmaks.: m min < 1,6.

Przy ponownym podtgczeniu nie odebrano alarmu ani sygnatu
usterki.

Kondycjonowanie koncowe: mmaks.: m min < 1,6.

Przy ponownym podtgczeniu nie odebrano alarmu ani sygnatu
usterki.

Kondycjonowanie koncowe: mmaks.: m min < 1,6.

Podczas kondycjonowania nie odebrano alarmu ani sygnatu usterki.
Kondycjonowanie koncowe: mmaks.: m min < 1,6.

Podczas kondycjonowania nie odebrano alarmu ani sygnatu usterki.
Kondycjonowanie koncowe: mmaks.: m min < 1,6.

Podczas kondycjonowania nie odebrano alarmu ani sygnatu usterki.
Kondycjonowanie koncowe: mmaks. : m min < 1,6.

Przy ponownym podtgczeniu nie odebrano alarmu ani sygnatu
usterki.

Kondycjonowanie kohcowe: mmaks.: m min < 1,6.

Podczas kondycjonowania nie odebrano alarmu ani sygnatu usterki.
Kondycjonowanie koncowe: mmaks.: m min < 1,6.

EN 54-17: Systemy sygnalizacji pozarowej — izolatory zwaré¢

Klauzula Opis Wiasciwosci uzytkowe
4.1. Zgodnosé Spetnia

4.2 Integralne wskazanie stanu Spetnia
4.3. Podtgczenie dodatkowych urzgdzen Spetnia
4.4. Nadzér nad odtgczalnymi izolatorami zwar¢ Spetnia

4.5 Regulacje producenta Spetnia
4.6 Regulacje w miejscu zainstalowania nie dotyczy
4.7 Oznaczenia Spetnia

4.8 Dane Spetnia
4.9. Dodatkowe wymagania dotyczgce izolatorow zwaré sterowanych programowo nie dotyczy
5.3 Zmiana napigcia zasilania Spetnia

5.4 Odpornos¢ na suche gorgco Spetnia

5.5 Odporno$¢ na zimno Spetnia

5.6 Odporno$¢ na wilgotne goraco cykliczne Spetnia

5.7 Wytrzymato$¢ na wilgotne gorgco state Spetnia

5.8 Wytrzymatos$¢ na korozje spowodowang dziataniem dwutlenku siarki (SO2) Spetnia

5.9 Odporno$¢ na udary pojedyncze Spetnia
5.10 Odpornos¢ na uderzenie Spetnia
5.11 Odpornos¢ na wibracje sinusoidalne Spetnia
5.12 Wytrzymatos¢ na wibracje sinusoidalne Spetnia
5.13 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC), badania odpornosci Spetnia

8. Odpowiednia dokumentacja techniczna lub specjalna Nie dotyczy

dokumentacja techniczna:

Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wiasciwosci uzytkowych. Niniejsza
deklaracja wtasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 na wytgczng odpowiedzialnosé
producenta okreslonego powyzej

W imieniu producenta podpisat(-a)

Nazwisko i funkcja:
Miejsce wydania:
Data

Podpis:

Gianpaolo Scarpin, Dyrektor Zaktadu

Triest
05/10/2022

Honeywell
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SUOMI

SUORITUSTASOILMOITUS
DOP-IFD200
EU:n rakennusalan tuotteita koskevan asetuksen nro 305/2011 mukainen

1. Tuotetyypin yksiléllinen tunniste:
2. Aiottu kayttotarkoitus (aiotut kayttotarkoitukset):
3. Valmistaja:

Valtuutettu edustaja:
5. Suoritustason pysyvyyden arvioinnissa ja

varmentamisessa kaytetty jarjestelmé/kaytetyt jarjestelmat:

6a) Yhdenmukaistettu standardi:

limoitettu laitos/ilmoitetut laitokset:

6b) Eurooppalainen arviointiasiakirja:
Eurooppalainen tekninen arviointi:
Teknisesta arvioinnista vastaava laitos:
limoitettu laitos/ilmoitetut laitokset:

72051El

Rakennuksiin ja niiden ulkopuolelle asennetut palonilmaisu- ja
palohalytysjarjestelmét

Honeywell Products and Solutions Sarl

(Trading as System Sensor Europe)

Zone d'activités La Piece 16

CH-1180 ROLLE

Switzerland

Ei sovellettavissa
Jéarjestelma 1

EN 54-7:2018
EN 54-17: 2005 + AC : 2007

2831 - BRE Global Ireland
2831-CPR-F2556
Ei sovellettavissa
Ei sovellettavissa
Ei sovellettavissa
Ei sovellettavissa

7. limoitettu suoritustaso/ilmoitetut suoritustasot:

EN 54-7: Palonilmaisu- ja palohalytysjarjestelmat - Savunilmaisimet, pisteilmaisimet

Lauseke Kuvaus | Suorituskyky

421 Erillinen halytyksen ilmoitus Halytys annetaan punaisella merkkivalolla, joka nékyy 6 metria
alaspain 500 Ix:n valossa

422 Kytkent& apulaitteisiin limaisin toimii oikein, kun lisdvarusteet on kytketty

4.2.3 Erillisten ilmaisinten valvonta CIE havaitsee ilmaisimen poiston

424 Valmistajan tekemat saadot Valmistajan tekemat saadot CIE:n kulkutason 3 kayttdoikeuksiin

425 Vastekayttaytymisen saato paikan paalla Noudattaa tatéa standardia kaikilla hyvaksytyilla halytystasoilla

4.2.6 Suojaus vierasesineiden tunkeutumista Pallo, jonka halkaisija on 1,3 mm ei paase ilmaisinkammioon

vastaan

4.2.7 Vaste hitaasti kehittyviin paloihin jos savuntiheys R on suurempi kuin A/4 tunnissa (jossa A on
ilmaisimen alkuperainen kompensoimaton vastearvo), aika,
jonka kuluttua ilmaisin antaa halytyksen, ei ylitd arvoa 1,6 x A/R
yli 100 sekunnilla. Kompensointialue on rajattu siten, etté koko
talla alueella kompensointi ei saa ilmaisimen vastearvoa
ylittdmaan sen aloitusarvoa kertoimella, joka on suurempi kuin
1,6.

4.2.8 Ohjausohjelmilla toimivia varoittimia Ohjelmisto on moduulirakenteinen.

koskevat lisavaatimukset Manuaalisesti ja automaattisesti luotujen tietojen

rajapintasuunnittelu ei salli virheellisen datan aiheuttaa virhetta
ohjelman toiminnassa.
Ohjelmisto on suunniteltu valttdmaan ohjelmavirran
lukkiutuminen.

43.1 Toistettavuus Mmax: Mmin < 1,6.
Mmin > 0,05 dB m-1.

4.3.2 Suuntariippuvuus Mmax: Mmin < 1,6.
Mpmin > 0,05 dB m-1.

4.3.3 Toisinnettavuus Mmax: M < 1,33, m: Mpin< 1,5.m
Mpmin > 0,05 dB m-1.

441 Syéttdparametrien vaihtelu 0.625<  MEomax * Meoomn < 1.6

M(1.0)max + M(1.0)min

4.4.2 liman liikkuvuus Mmax: Mmin < 1,6.

4.5 Haikaisy Mmax: Mmin < 1,6.
Mmin > 0,05 dB m-1.

4.6 Palonherkkyys limaisimet antavat halytyssignaalin jokaisessa testipalossa
ennen, kuin madritetty testin paattymisehto on saavutettu.

47.11 Kuiva kuumuus (toiminnallinen) Mitéén halytys- tai vikasignaalia ei annettu vakiointilampétilaan
siirtymisen aikana tai vakiointilampdtilan aikana.
Vakioinnin jalkeen: mmax: mmin < 1,6.

47.1.2 Kylmyys (toiminnallinen) Mitéén halytys- tai vikasignaalia ei annettu vakiointilampétilaan
siirtymisen aikana tai vakiointilampétilan aikana.
Vakioinnin jalkeen: mmax: mmin < 1,6.

4.7.21 Kostea kuumuus, vakaa tila (toiminnallinen) Vakioinnin aikana ei annettu hélytys- tai vikasignaalia.

Honeywell
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Vakioinnin jalkeen: mmax: mmin < 1,6.

4.7.2.2 Kostea kuumuus, vakaa tila (pysyva) Uudelleenkytkennén yhteydessa ei annettu halytys- tai
vikasignaalia.

Vakioinnin jalkeen: mmax: mmin < 1,6.

4.7.3 Rikkidioksidikorroosio (SO2) (pysyvéa) Uudelleenkytkennén yhteydessa ei annettu halytys- tai
vikasignaalia.

Vakioinnin jalkeen: mmax: mmin < 1,6.

47.4.1 Shokki-isku (toiminnallinen) Vakioinnin aikana ei annettu halytys- tai vikasignaalia.
Vakioinnin jalkeen: mmax: mmin < 1,6.

47.4.2 Isku (toiminnallinen) Vakioinnin aikana ei annettu halytys- tai vikasignaalia.
Vakioinnin jalkeen: mmax: mmin < 1,6.

4743 T&rind, sinimuotoinen (toiminnallinen) Vakioinnin aikana ei annettu halytys- tai vikasignaalia.
Vakioinnin jalkeen: mmax: mmin < 1,6.

4.7.4.4 Térind, sinimuotoinen (pysyva) Uudelleenkytkennén yhteydessa ei annettu halytys- tai

vikasignaalia.

Vakioinnin jalkeen: mmax: mmin < 1,6.

4.7.5 Sahkdmagneettinen yhteensopivuus (EMC), | Vakioinnin aikana ei annettu halytys- tai vikasignaalia.
sietotestaus (toiminnallinen) Vakioinnin jalkeen: mmax: mmin < 1,6.

EN 54-17: Palonilmaisu- ja palohélytysjarjestelméat - Oikosulkueristimet

Lauseke Kuvaus Tasot ja/tai luokat
4.2. Integroitu toimintatilan ilmaisin Hyvéaksytty
4.3. Kytkenta apulaitteisiin Hyvéaksytty
4.4, Erillisten oikosulkueristimien valvonta Hyvéaksytty
45, Valmistajan tekeméat saadot Hyvéaksytty
4.6. Saadot paikan paalla ei sovelleta
4.7. Merkinta Hyvéaksytty
4.8. Data Hyvéaksytty
4.9. Ohjausohjelmilla toimivia oikosulkueristimia koskevat lisdvaatimukset ei sovelleta
5.15 toiminnalliset testit Hyvéaksytty
5.2 Toisinnettavuus Hyvéaksytty
5.3 Syéttéjannitteen vaihtelu Hyvéaksytty
5.4 Kuiva kuumuus (toiminnallinen) Hyvéaksytty
5.5 Kylmyys (toiminnallinen) Hyvaksytty
5.6 Kostea kuumuus jaksottainen (toiminnallinen) Hyvaksytty
5.7 Kostea kuumuus, vakaa tila (pysyva) Hyvaksytty
5.8 Rikkidioksidikorroosio (SO2) (pysyvéa) Hyvaksytty
5.9 Shokki-isku (toiminnallinen) Hyvaksytty
5.10 Isku (toiminnallinen) Hyvaksytty
5.11 Tarina, sinimuotoinen (toiminnallinen) Hyvéaksytty
5.12 Taring, sinimuotoinen (pysyva) Hyvaksytty
5.13 Sahkoémagneettisen yhteensopivuuden (EMC) héiriétestaus Hyvaksytty
8. Asianmukainen tekninen asiakirja ja/tai tekninen Ei sovellettavissa

erityisasiakirja:

Edella yksildidyn tuotteen suoritustaso on ilmoitettujen suoritustasojen joukon mukainen. Tama suoritustasoilmoitus on asetuksen (EU)
N:0 305/2011 mukaisesti annettu edelld ilmoitetun valmistajan yksinomaisella vastuulla.

Valmistajan puolesta allekirjoittanut:

Nimi ja titteli: Gianpaolo Scarpin, Plant Manager
Paikka: Trieste
Aika: 05/10/2022
Allekirjoitus:
.)/
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TELJESITMENYNYILATKOZAT

DOP-IFD200

1. A terméktipus egyedi azonosit6 kédja: 72051El

2. Felhasznalas célja(i): Tizjelz6 berendezés

3. Gyarto: Honeywell Products and Solutions Sarl
(Trading as System Sensor Europe)
Zone d'activités La Piece 16
CH-1180 ROLLE
Switzerland

4. A meghatalmazott képvisel6: Nem alkalmazhaté

5. Az AVCP-rendszer(ek): 1. rendszer

6a) Harmonizalt szabvany: EN 54-7:2018

EN 54-17: 2005 + AC : 2007

Bejelentett szerv(ek):

2831 - BRE Global Ireland

2831-CPR-F2556

6b) Az eurdpai értékelési dokumentum:
Eurépai mlszaki értékelés:
A miszaki értékelést végzd szerv:
Bejelentett szerv(ek):

7. A nyilatkozatban szerepl6 teljesitmény(ek):

Nem alkalmazhat6
Nem alkalmazhat6
Nem alkalmazhat6

Nem alkalmazhat6

EN54-7: Tiizjelz6 berendezések - Fiistérzékel6k, pontszerii érzékel6k

Zaradék | Leiras

Teljesitmény

421 Egyedi riasztaskijelzés

422 Kiegészité eszkdzok csatlakoztatasa
423 A leszerelhet6 érzékeldk felligyelete
424 Gyartoi allitasi lehetéségek

4.25 A valaszviselkedések helyszini allitasa
4.2.6 Idegen test behatolasa elleni védelem
4.2.7 Valasz lassan fejl6d6 tlizek esetén
428 Szoftver vezérelt érzékeldk tovabbi

kovetelményei

431 Ismételhetdség

432 Iranyfiiggés

4.3.3 Reprodukalhatésag

4.4.1 Légmozgas

4.42 Vakitas

4.5 Tapfesziltség paraméterek valtozasa

4.6 Tlzérzékenység

4711 Hideg-allésag (iizemi koriilmények kozott)

Honeywell

A riasztast egy piros jelz6 jelzi, amely kdzvetlenil 6 méterrdl
lentrdl lathatd 500 Ix kdrnyezeti megvilagitas mellett
Az érzékel6 megfeleléen mikddik, ha kiegésziték vannak
csatlakoztatva
Az érzékel§ eltavolitasat a CIE észlelheti
A gyéarto altal a CIE-n a 3. szintli hozzaférésnél végrehaijtott
modositasok
Minden jévahagyott riasztasi szinten megfelel ennek a
szabvanynak
Az 1,3 mm atmérdji gdbmb nem tud bejutni be az
érzékel6kamréba
az R fusts(riség 6ranként A/4-nél nagyobb névekedése esetén
(ahol A az érzékel6 kezdeti, kompenzalatlan valaszértéke), az
érzékeld riasztasi ideje nem haladja meg az 1,6 x A/R értéket
100 mp-nél tobbel. A kompenzéacids tartomanyt Ggy kell
korlatozni, hogy a kompenzacio a teljes tartomanyban ne okozza
azt, hogy az érzékel6 valaszértéke 1,6-nal nagyobb tényezdvel
haladja meg a kiindulasi értéket.
A szoftver modularis struktaraja.
A manualisan és automatikusan generalt adatokhoz tartoz6
interfészek kialakitasa nem teszi lehetévé, hogy az érvénytelen
adatok hibat okozzanak a program miikddésében.
A szoftvert Ugy tervezték, hogy elkerillje a programfolyamat
holtpontjanak kialakulasat.
Mmax: Mmin < 116
Mmin > 0,05 dB m-1.
Mmax: Mmin < 116
Mpmin > 0,05 dB m-1.
Mmax: M < 1,33, m: Mpin< 1,5.m
Mmin > 0,05 dB m-1.
0625 < m 0.2)max. + Mo.2min < 16
M@a.oymax + M.0ymin
Mmax: Mmin < 116
Mmax: Mmin < 116
Mmin > 0,05 dB m-1.
Az érzékel6k minden probatiiz esetén riasztasi jelzést adnak,
miel6tt a megadott tesztelési feltétel elérné a teszt végét.
A kondicionalé hémérsékletre valé attérés soran, illetve a
kondicionalasi hémérsékleten toltétt idészak alatt nem érkezett
riasztas vagy hibajelzés.
Kondicionalas utan: mmax: mmin < 1,6.
DOP Ref: DOP-IFD200
Revision: 02
Date: 04/10/2022
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4.7.2.1
4.7.2.2
4.7.3

4.7.4.1
4.7.4.2
4.7.4.3
4.7.4.4

4.7.5

SYSTEM
SENSOR

Szaraz meleg-allésag (izemi korilmények
kozott)

Paras meleg-allésag, allandésult allapot
(Gzemi koralmények kozott)

Péaras meleg-allésag, allanddsult allapot
(tartés)

Kén-dioxid korr6zidallésag (tartos)

Razaséllésag (izemi kdrilmények kozott)

Becsapddéas-allésag (lizemi korilmények
kozott)

Szinuszos rezgésallésag (lizemi kdrilmények
kozott)

Szinuszos rezgésallésag (tartés)

Elektroméagneses kompatibilitas (EMC),
Immunitas ellenérzések (lizemi korilmények
kozott)

MAGYAR

A kondicionalé hémérsékletre valo6 attérés soran, illetve a
kondicionalasi hémérsékleten toltott idészak alatt nem érkezett
riasztas vagy hibajelzés.

Kondicionalas utan: mmax: mmin < 1,6.

A kondicionalas soran nem érkezett riasztas vagy hibajelzés.
Kondicionalas utan: mmax: mmin < 1,6.

Ujracsatlakozaskor nem érkezett riasztas vagy hibajelzés.
Kondicionalas utan: mmax: mmin < 1,6.

Ujracsatlakozaskor nem érkezett riasztas vagy hibajelzés.
Kondicionalas utan: mmax: mmin < 1,6.

A kondicionalas soran nem érkezett riasztas vagy hibajelzés.
Kondicionalas utan: mmax: mmin < 1,6.

A kondicionalas soran nem érkezett riasztas vagy hibajelzés.
Kondicionalas utan: mmax: mmin < 1,6.

A kondicionalas soran nem érkezett riasztas vagy hibajelzés.
Kondicionalas utan: mmax: mmin < 1,6.

Ujracsatlakozaskor nem érkezett riasztas vagy hibajelzés.
Kondicionalas utan: mmax: mmin < 1,6.

A kondicionalas soran nem érkezett riasztas vagy hibajelzés.
Kondicionalas utan: mmax: mmin < 1,6.

EN54-17: Tiizjelz6 berendezések — Zarlat szakaszolék

Fejezet Megnevezés Teljesitmény

4.2 Beépitett allapotjelzés Teljestl

4.3 Kiegészité eszkdzok csatlakoztatasa Teljesdl

4.4 A leszerelhetd zarlat szakaszoldk felligyelete Teljesdl

4.5 Gyartdi allitasi lehetéségek Teljesil

4.6 Helyszini allitasi lehetéségek Nem
alkalmazhato

4.7 Jelolés Teljesil

4.8 Adatok Teljesdl

4.9 Szoftver vezérelt zarlat szakaszoldk tovabbi kdvetelményei Nem
alkalmazhat6

5.1.5 Funkcionalis ellenérzések Teljesil

5.2 Reprodukalhatosag Teljesil

5.3 Tapfesziltségingadozas-tirés Teljesl

5.4 Szaraz meleg-allésag (lizemi kérilmények kozott) Teljesl

5.5 Hideg-allésag (iizemi koriilmények kozott) Teljesil

5.6 Paras meleg-allésag, ciklikus (lizemi koriimények kozott) Teljesl

5.7 Paras meleg-allésag, allandosult allapot (tartés) Teljesl

5.8 Kén-dioxid (SO2) korréziéallésag (tartos) Teljesl

5.9 Réazasallésag (Uzemi korliimények kozott) Teljesdl

5.10 Becsapddas-allésag (lizemi kortilmények kozott) Teljesl

5.11 Szinuszos rezgésallésag (lizemi kdrilmények kozott) Teljesl

5.12 Szinuszos rezgésallosag (tartés) Teljesdl

5.13 Elektromagneses kompatibilitds (EMC), Immunitas ellenérzések Teljesil

8. Megfelel6 miiszaki dokumentacio és/vagy egyedi miszaki Nem alkalmazhat6

dokumentacio:

A fent azonositott termék teljesitménye megfelel a bejelentett teljesitmény(ek)nek. A 305/2011/EU rendeletnek megfeleléen e
teljesitménynyilatkozat kiadasaért kizaroélag a fent meghatarozott gyart6 a felel6s.

A gyarté nevében és részérél alaird személy:

Név és funkcio:
Hely
An:

Alairas:

Gianpaolo Scarpin, Uzemvezetd

Trieste
05/10/2022
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PRESTATIEVERKLARING

Unieke identificatiecode van het producttype:

Beoogd(e) gebruik(en):

Fabrikant:

Gemachtigde:

Het systeem of de systemen voor de beoordeling
en verificatie van de prestatiebestendigheid:

Geharmoniseerde norm:

Aangemelde instantie(s):

Europees beoordelingsdocument:
Europese technische beoordeling:
Technische beoordelingsinstantie:
Aangemelde instantie(s):

Aangegeven prestatie(s):

DOP-IFD200

72051El

Branddetectie- en brandalarmsystemen geinstalleerd in en rond
gebouwen

Honeywell Products and Solutions Sarl
(Trading as System Sensor Europe)
Zone d'activités La Piece 16

CH-1180 ROLLE

Switzerland

Niet van toepassing

Systeem 1

EN 54-7:2018
EN 54-17: 2005 + AC : 2007

2831 - BRE Global Ireland
2831-CPR-F2556

Niet van toepassing
Niet van toepassing
Niet van toepassing

Niet van toepassing

EN 54-7: Branddetectie- en brandalarmsystemen- Rookmelders, puntdetectoren

Qorzaak | Description Prestatie
42.1 Individuele alarmindicatie Alarm aangegeven door een rode indicator zichtbaar vanaf 6 m
direct eronder in omgevingslicht van 500 Ix
4.2.2 Aansluiting van hulpapparatuur Detector werkt juist wanneer hulpapparaten zijn aangesloten
4.2.3 Bewaking van afneembare detectoren Verwijdering van detector kan worden gedetecteerd door
brandmeldcentrale (CIE)
424 Aanpassingen fabrikant: Aanpassingen van fabrieksinstellingen op brandmeldcentrale
(CIE) bij toegang van niveau 3
425 Ter plaatse aanpassing van responsgedrag Voldoet aan deze norm bij alle goedgekeurde alarmniveaus
4.2.6 Bescherming tegen het binnendringen van Een bol met een diameter van 1,3 mm kan niet in de
vreemde voorwerpen detectiekamer komen
4.2.7 Reactie op zich langzaam ontwikkelende voor een toename in rookdichtheid R groter dan A/4 per uur
branden (waarbij A de initiéle niet-gecompenseerde reactiewaarde van de
detector is) geldt het volgende: 1,6 x A/R wordt niet met meer
dan met 100 s overschreden door de tijd die de detector nodig
heeft om een alarm te geven. Het compensatiebereik is beperkt:
in dit hele bereik overschrijdt de reactiewaarde van de detector
de desbetreffende initiéle waarde niet met een factor groter dan
1,6.
428 Aanvullende eisen voor door software De software heeft een modulaire structuur.
aangestuurde detectoren Het ontwerp van de interfaces voor handmatig en automatisch
gegenereerde gegevens staat niet toe dat ongeldige gegevens
fouten veroorzaken in de werking van het programma.
De software is zodanig ontworpen dat het optreden van een
deadlock van de flow van het programma wordt voorkomen.
43.1 Herhaalbaarheid Mmax: Mmin < 1,6.
Mpmin > 0,05 dB m-1.
4.3.2 Directionele afhankelijkheid Mmax: Mmin < 1,6.
Mmin > 0,05 dB m-1.
4.3.3 Reproduceerbaarheid Mpax: M < 1,33, m: Mpin< 1,5.m
Mmin > 0,05 dB m-1.
44.1 Luchtverplaatsing 0.625<  MEamax+* Meoomn < 1.6
m(l.O)max + m(l.O)min
442 Oogverblindend Mmax: Mmin < 1,6.
4.5 Variatie in voedingsparameters Mmax: Mmin < 1,6.
Mpmin > 0,05 dB m-1.
4.6 Brandgevoeligheid De detectoren geven bij elke proefbrand een alarmsignaal
voordat de gespecificeerde einde-van-proef-conditie is bereikt.

Honeywell
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4711 Koude (operationeel) Geen alarm of foutsignaal tijdens de overgang naar de
conditioneringstemperatuur of tijdens de periode waarbij de
conditioneringstemperatuur heerst.

Na conditionering: mmax: mmin < 1,6.

4.7.1.2 Droge hitte (operationeel) Geen alarm of foutsignaal tijdens de overgang naar de
conditioneringstemperatuur of tijdens de periode waarbij de
conditioneringstemperatuur heerst.

Na conditionering: mmax: mmin < 1,6.

4721 Vochtige hitte, stabiele toestand (operationeel) | Geen alarm of foutsignaal tijdens conditionering.
Na conditionering: mmax: mmin < 1,6.

4.7.2.2 Vochtige hitte, stabiele toestand (levensduur) Geen alarm of foutsignaal bij heraansluiting.

Na conditionering: mmax: mmin < 1,6.
4.7.3 Zwaveldioxide (SO2) corrosie (levensduur) Geen alarm of foutsignaal bij heraansluiting.
Na conditionering: mmax: mmin < 1,6.

4741 Schok (operationeel) Geen alarm of foutsignaal tijdens conditionering.
Na conditionering: mmax: mmin < 1,6.

4.7.4.2 Impact (operationeel) Geen alarm of foutsignaal tijdens conditionering.
Na conditionering: mmax: mmin < 1,6.

4743 Vibratie, sinusvormig, (operationeel) Geen alarm of foutsignaal tijdens conditionering.
Na conditionering: mmax: mmin < 1,6.

47.4.4 Vibratie, sinusvormig (uithoudingsvermogen) Geen alarm of foutsignaal bij heraansluiting.

Na conditionering: mmax: mmin < 1,6.
4.7.5 Elektromagnetische compatibiliteit (EMC), Geen alarm of foutsignaal tijdens conditionering.
immuniteitstesten (operationeel) Na conditionering: mmax: mmin < 1,6.

EN 54-17: Branddetectie- en brandalarmsystemen - kortsluitisolatoren

Oorzaak | Omschrijving Prestatie
4.2. Integrale statusindicatie Voldoet
4.3. Aansluiting van hulpapparatuur Voldoet
4.4, Bewaking van afneembare kortsluitisolatoren Voldoet
4.5. Aanpassingen fabrikant Voldoet
4.6. On-site aanpassingen Niet van toepassing
4.7 Markering Voldoet
4.8 Gegevens Voldoet
4.9. Aanvullende eisen voor software gestuurde kortsluitingsisolatoren Niet van toepassing
5.15 Functionele test Voldoet
5.2 Reproduceerbaarheid Voldoet
5.3 Variatie in voedingsvotage Voldoet
5.4 Droge hitte (operationeel) Voldoet
55 Koud (operationeel) Voldoet
5.6 Vochtige hitte cyclisch (operationeel) Voldoet
5.7 Vochtige hitte stabiele toestand (uithoudingsvermogen) Voldoet
5.8 Zwaveldioxide (SO2) corrosie (uithoudingsvermogen) Voldoet
5.9 Schok (operationeel) Voldoet
5.10 Impact (operationeel) Voldoet
5.11 Trilling, sinusvormig (operationeel) Voldoet
5.12 Vibratie, sinusvormig (uithoudingsvermogen) Voldoet
5.13 EMC-immuniteit Voldoet
8. Geéigende technische documentatie en/of Niet van toepassing

specifieke technische documentatie :

De prestaties van het hierboven omschreven product zijn conform de aangegeven prestaties. Deze prestatieverklaring wordt in
overeenstemming met Verordening (EU) nr. 305/2011 onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de hierboven vermelde fabrikant
verstrekt.

Ondertekend voor en namens de fabrikant door:

Naam en functie Gianpaolo Scarpin, Plant Manager
Te: Trieste
Op: 05/10/2022

Handtekening:

DOP Ref: DOP-IFD200

Honeywell Date: Casb3002
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DECLARATIA DE PERFORMANTA

Cod unic de identificare al produsului-tip:
Utilizare (utilizari) preconizata (preconizate):

Fabricant:

Reprezentant autorizat:

Sistemul (sistemele) de evaluare si de verificare
a constantei performantei:

Standard armonizat:
Organism (organisme) notificat(e):

Documentul de evaluare european:
Evaluarea tehnica europeana:
Organismul de evaluare tehnica:
Organism (organisme) notificat(e):

Performanta (performante) declarata (declarate):

DOP-IFD200
72051El

Detectoare de incendiu si sisteme de alarma de incendiu instalate in cladiri
si In jurul acestora

Honeywell Products and Solutions Sarl
(Trading as System Sensor Europe)
Zone d'activités La Piece 16

CH-1180 ROLLE

Switzerland

Nu se aplica
Sistem 1

EN 54-7:2018
EN 54-17: 2005 + AC : 2007

2831 - BRE Global Ireland
2831-CPR-F2556

Nu se aplica
Nu se aplica
Nu se aplica
Nu se aplica

EN 54-7: Sisteme de detectare si alarmare — Detectoare punctuale de fum

Clauza Descriere Performanta

4.2.1 Indicator individual de alarma Alarma indicata printr-un indicator rosu vizibil de la 6 m direct in
jos n lumina ambientala de 500 Ix

4.2.2 Conectarea dispozitivelor auxiliare Detectorul functioneaza corect la conectarea elementelor
auxiliare

4.2.3 Monitorizarea detectoarelor detasabile Eliminarea detectorului poate fi detectata de CIE

424 Reglaje ale producatorului Modificarile producatorului realizate in CIE la nivelul de acces 3

425 Reglajul local al caracteristicii de raspuns Respecta acest standard la toate nivelurile de alarma aprobate

4.2.6 Protectie impotriva patrunderii corpurilor O sfera cu diametrul de 1,3 mm nu poate trece in camera de

straine detectare

4.2.7 Raspuns la incendiu cu dezvoltare lenta pentru o crestere a densitatii fumului R, mai mare de A/4 pe ora
(unde A este valoarea initiala a raspunsului necompensat a
detectorului), timpul necesar pentru ca detectorul sa emita o
alarma nu depaseste 1,6 x A/R cu mai mult de 100 s. Domeniul
de compensare este limitat astfel incat, Tn acest interval,
compensarea nu determina valoarea de raspuns a detectorului
sa depaseasca valoarea sa initiald cu un factor mai mare de 1,6.

4.2.8 Cerinte suplimentare pentru detectoare Software-ul are o structurd modulara.

comandate software Proiectarea interfetelor pentru date generate manual si automat

nu permite ca datele nevalide sa produca erori in functionarea
programului.
Software-ul este conceput pentru a evita aparitia blocarea
definitiva a fluxului programului.

431 Repetabilitate Mmax: Mmin < 1,6.
Mmin > 0,05 dB m-1.

4.3.2 Dependenta directionala Mmax: Mmin < 1,6.
Mmin > 0,05 dB m-1.

4.3.3 Reproductibilitate Mmax: M < 1,33, M: Mpin< 1,5.m
Mmin > 0,05 dB m-1.

4.4.1 Miscarea aerului 0.625< mMEamax* Meoomn < 1.6

m(l.O)max + m(l.O)min

442 Stralucire Mmax: Mmin < 1,6.

4.5 Variatia parametrilor de alimentare Mmax: Mmin < 1,6.
Mmin > 0,05 dB m-1.

4.6 Sensibilitate la foc Detectoarele emit un semnal de alarma, la fiecare foc de testare,
fnainte de a fi atinsa starea specificata de sfarsit a testului.

4711 Frig (operational) Nu a fost emis niciun semnal de alarma sau de defectiune n
timpul trecerii la temperatura de conditionare sau Tn perioada la
temperatura de conditionare.
Postconditionare: m max.: m min. < 1,6.

4.7.1.2 Caldura uscata (operational) Nu a fost emis niciun semnal de alarma sau de defectiune in
timpul trecerii la temperatura de conditionare sau Tn perioada la
temperatura de conditionare.
Postconditionare: m max.: m min. < 1,6.

Honeywell
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4721 Caldura umeda stationara (operational) Tn timpul conditionérii nu a fost emis niciun semnal de alarma
sau de defectiune.
Postconditionare: m max.: m min. < 1,6.

4.7.2.2 Caldura umeda stationara (anduranta) La reconectare nu a fost emis niciun semnal de alarma sau de
defectiune.
Postconditionare: m max.: m min. < 1,6.

4.7.3 Coroziune cu dioxid de sulf (SO2) (anduranta) | La reconectare nu a fost emis niciun semnal de alarma sau de
defectiune.
Postconditionare: m max.: m min. < 1,6.

4.7.4.1 Soc (operational) In timpul conditionarii nu a fost emis niciun semnal de alarma
sau de defectiune.
Postconditionare: m max.: m min. < 1,6.

4.7.4.2 Impact (operational) In timpul conditionarii nu a fost emis niciun semnal de alarma
sau de defectiune.
Postconditionare: m max.: m min. < 1,6.

4743 Vibratie, sinusoidal (operational) In timpul conditionarii nu a fost emis niciun semnal de alarma
sau de defectiune.
Postconditionare: m max.: m min. < 1,6.

4.74.4 Vibratie, sinusoidal (anduranta) La reconectare nu a fost emis niciun semnal de alarma sau de
defectiune.
Postconditionare: m max.: m min. < 1,6.

475 Compatibilitate electromagnetica (EMC), Teste | In timpul conditionrii nu a fost emis niciun semnal de alarméa

de imunitate (operational) sau de defectiune.

Postconditionare: m max.: m min. < 1,6.

EN 54-17: Sisteme de detectare a incendiilor si alarme de incendiu - |Izolatoare de scurtcircuit

Clauza Descriere Performanta

4.2 Indicarea starii integrale Conform

4.3. Conectarea dispozitivelor auxiliare Conform

4.4, Monitorizarea izolatoarelor detasabile de scurtcircuit Conform

4.5 Ajustarile producatorului Conform

4.6 Ajustari la fata locului Nu se aplica

4.7 Marcaj Conform

4.8 Date Conform

4.9. Cerinte suplimentare pentru izolatoarele de scurtcircuit controlate de software Nu se aplica

5.1.5 Test functional Conform

5.2 Reproductibilitatea Conform

5.3 Variatia tensiunii de alimentare Conform

5.4 Caldura uscata (operationala) Conform

55 Rece (operational) Conform

5.6 Caldura umeda ciclica (operationala) Conform

5.7 Stare de echilibru caldura umeda (rezistenta) Conform

5.8 Dioxid de sulf (SO2) coroziune (rezistenta) Conform

5.9 Soc (operational) Conform

5.10 Impact (operational) Conform

5.11 Vibratii, sinusoidale (operationale) Conform

5.12 Vibratii, sinusoidale (rezistenta) Conform

5.13 Imunitate EMC Conform

8. Documentatie tehnica adecvata si/sau Nu se aplica

documentatie tehnica specifica:

Performanta produsului identificat mai sus este in conformitate cu setul de performante declarate. Aceasta declaratie de performanta
este eliberata in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 305/2011, pe raspunderea exclusiva a fabricantului identificat mai sus.

Semnata pentru si Th numele fabricantului de catre:
Gianpaolo Scarpin, Director unitate

Nume si functie:
in

La

Semnatura:

Trieste
05/10/2022
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PROHLASENIi O VLASTNOSTECH

Jedine¢ny identifikani kod typu vyrobku:

Zamyslené/zamyslena pouziti:

Vyrobce:

Zplnomocnény zastupce:
Systém/systémy POSV:

Harmonizovana norma:

Oznameny subjekt/oznamené subjekty:

Evropsky dokument pro posuzovani:
Evropské technické posouzeni:
Subjekt pro technické posuzovani:

Oznameny subjekt/oznamené subjekty:

Deklarovana vlastnost/Deklarované vlastnosti

DOP-IFD200
72051El

Systémy detekce pozaru a pozarni signalizace instalované v budovach a
kolem budov

Honeywell Products and Solutions Sarl
(Trading as System Sensor Europe)
Zone d'activités La Piece 16

CH-1180 ROLLE

Switzerland

Nelze pouzit
Systém 1

EN 54-7:2018
EN 54-17: 2005 + AC : 2007

2831 - BRE Global Ireland
2831-CPR-F2556

Nelze pouzit
Nelze pouzit
Nelze pouzit

Nelze pouzit

EN 54-7: Hlasi¢e bodové vyuzivajici rozptyleného svétla, vysilaného svétla nebo ionizace

Vykon

Alarm je indikovan ¢ervenym indikatorem viditelnym ze 6 m
pfimo dole za okolniho svétla intenzity 500 Ix

Dolozka | Popis

421 Individu&lni indikace poplachu

4.2.2 Pfipojeni pomocnych zafizeni

423 Monitorovani snimatelnych hlasi¢t

424 Vyrobni nastaveni

425 Mistni nastaveni charakteristiky reakce

4.2.6 Ochrana proti vniknuti cizich téles

4.2.7 Reakce na pomalu se $ifici pozary

4.2.8 Dodate¢né pozadavky na hlasice fizené
softwarem

43.1 ZkouSka opakovatelnosti

4.3.2 Zkouska smérové zavislosti

4.3.3 Zkouska opakovatelnosti

44.1 Zkou$ka proudicim vzduchem

4.4.2 Zkouska osInénim

4.5 ZkouS$ka kolisajicimi parametry napajeni

4.6 Zkou$ka pozarni citlivosti

47.11 Chlad (provozni)

4.7.1.2 Zkouska suchym teplem (provozni)

Honeywell

Detektor funguje spravné, kdyz je pfipojeno pfislusenstvi
Odstranéni detektoru mize byt detekovano pomoci CIE
Upravy vyrobce provedené v CIE na urovni 3 pfistupu
Vyhovuije této normé na vSech schvalenych drovnich alarmu
Koule o prdméru 1,3 mm nemuze projit do detekéni komory
pro zvySeni hustoty koufe R vétSi nez A/4 za hodinu (kde A je
pocate¢ni nekompenzovana hodnota odezvy detektoru), doba
spusténi alarmu detektorem neprekroéi 1,6 x A/R o vice nez 100
s. Rozsah kompenzace je omezen tak, Ze v celém tomto
rozsahu kompenzace nezpUsobi, Ze hodnota odezvy detektoru
prekroCi svou pocate€ni hodnotu o vice nez 1,6nasobek.
Software mé modularni strukturu.
Navrh rozhrani pro ruéné a automaticky generovana data
neumozriuje, aby neplatna data zplsobila chybu ¢innosti
programu.
Software je navrzen tak, aby se zabranilo vyskytu zamknuti toku
programu.
Mmax: Mmin < 1,6.
Mpin > 0,05 dB m-1.
Mmax: Mmin < 1,6.
Mmin > 0,05 dB m-1.
Mpax: M < 1,33, m: Mpin< 1,5.m
Mmin > 0,05 dB m-1.
0.625< mMEamax* Mo2mn < 1.6
m(l.O)max + m(l.O)min
Mmax: Mmin < 1,6.
Mmax: Mmin < 1,6.
Mmin > 0,05 dB m-1.
Detektory vydavaji signal alarmu pfi kazdém zkuSebnim pozaru
pred dosazenim specifikované podminky konce testu.
Béhem prfechodu na teplotu cvic¢eni nebo béhem obdobi
straveného pfi teploté cvi€eni nebyl spustén zadny alarm nebo
signal chyby.
Po cvi¢eni: mmax: mmin < 1,6.
Béhem prechodu na teplotu cvi€eni nebo béhem obdobi
straveného pfi teploté cvi€eni nebyl spustén zadny alarm nebo
signal chyby.
Po cvi¢eni: mmax: mmin < 1,6.
DOP Ref: DOP-IFD200
Revision: 02
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4721 VIhkeé teplo konstantni (provozni) Béhem cviceni nebyl spustén zadny alarm nebo signal chyby.
Po cvi¢eni: mmax: mmin < 1,6.

4722 VIhkeé teplo konstantni (odolnostni) PFi opétovném pfipojeni nebyl spustén zadny alarm nebo signal
chyby.
Po cvi¢eni: mmax: mmin < 1,6.

4.7.3 Zkouska odolnosti proti korozi oxidem sificitym PFi opétovném pfipojeni nebyl spustén zadny alarm nebo signal

(SOy) chyby.

Po cvi¢eni: mmax: mmin < 1,6.

4741 Zkouska razem (provozni) Béhem cviceni nebyl spustén zadny alarm nebo signal chyby.
Po cvi¢eni: mmax: mmin < 1,6.

4.7.4.2 ZkouSka uderem (provozni) Bé&hem cviceni nebyl spustén zadny alarm nebo signal chyby.
Po cvi€eni: mmax: mmin < 1,6.

4743 Vibrace sinusové (provozni) Béhem cviceni nebyl spustén zadny alarm nebo signal chyby.
Po cvi¢eni: mmax: mmin < 1,6.

4744 Vibrace sinusové (odolnostni) PFi opétovném pfipojeni nebyl spustén zadny alarm nebo signal
chyby.
Po cvi¢eni: mmax: mmin < 1,6.

475 Elektromagnické odolnost (EMC), Béhem cviceni nebyl spustén zadny alarm nebo signal chyby.

elektrostaticky vyboj (provozni) Po cvi¢eni: mmax: mmin < 1,6.

EN 54-17: Elektricka pozarni signalizace - Izolatory

Dolozka | Popis Vlastnosti

4.2. Zobrazeni celkového stavu Spinéno

4.3. Pfipojeni pfidavnych zafizeni Spinéno

4.4, Sledovani odnimatelnych izolator( proti zkratu Splnéno

4.5 Nastaveni vyrobce Spinéno

4.6 Nastaveni na misté Nelze pouzit

4.7 Znacky Splnéno

4.8 Data Spinéno

4.9. Dodate¢né pozadavky na softwarové ovladané izolatory proti zkratu Nelze pouzit

5.15 Testy funkenosti Splnéno

5.2 Opakovatelnost Spinéno

5.3 Odchylka u zdrojového napéti Spinéno

5.4 Suché teplo (provozni) Splnéno

5.5 Chlad (provozni) Splnéno

5.6 Periodické vihké teplo (provozni) Splnéno

5.7 Klidovy stav za vlhkého tepla (zatéz) Splnéno

5.8 Koroze oxidem sifi¢itym (SO2) (zatéz) Splnéno

5.9 Otfes (provozni) Splnéno

5.10 Néaraz (provozni) Splnéno

5.11 Vibrace, sinusova (provozni) Splnéno

5.12 Vibrace, sinusova (zatéz) Splnéno

5.13 Odolnost EMC Splnéno

Prislusna technicka dokumentace a/nebo
specificka technicka dokumentace:

Nelze pouzit

Vlastnosti vySe uvedeného vyrobku jsou ve shodé se souborem deklarovanych vlastnosti. Toto prohlaseni o vlastnostech se v souladu
s nafizenim (EU) ¢. 305/2011 vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeného vyse.

Podepséano za vyrobce a jeho jménem:

Jméno a funkce: Gianpaolo Scarpin, feditel zavodu

V (Misto) Trieste
Dne (datum vydani) 05/10/2022
Podpis:

.)/
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BBbJITAPCKU

e

OEKNAPALUA 3A PABOTA B EC

DOP-IFD200
YHuKanHu kogose 3a 72051El
naeHTuuKkaums Ha NpoaykT
BbBepete uncnara: CucTtemu 3a noxapomnsBecTsBaHe U MOXapou3BeCTABaHe, MHCTANVpPaHN B U OKONO Crpaau
Mpounssoguten: Honeywell Products and Solutions Sarl

(Trading as System Sensor Europe)
Zone d'activités La Piece 16

CH-1180 ROLLE

Switzerland
Tbproscka KOMNaHUs: He e npunoxvmo
OueHsiBalla cuctema: Cuctema 1
XapMoHun3mpaH ctaHgapT EN 54-7:2018

EN 54-17: 2005 + AC : 2007
HoTuduumpaH opran/ praHu: 2831 - BRE Global Ireland

2831-CPR-F2556
EBponencku JOKyMeHT 3a He e npunoxvmo
oLeHsBaHe:
EBponelicka TexHuyecka oueHka  He e npunoxumo
OpraH 3a TexHMYecka oLeHKa He e npunoxvmo
HoTuduumpaH opraH/opraHu He e npunoxumo

[eknapupaHu ekcnnoaTauMoHHN Noka3aTenu:

EN 54-7: lNoxapou3BecTUTeNHU cuctemu — [IMMHM NoXapou3BeCcTUTENU, TOYKOBM NOXapou3BecTUTeNn

Knaysa OnucaHue

EkcnnoataunoHHU KayecTBa

4.2.1 MHovBuayanHu nHaMkaTopu 3a noxap

4.2.2 CBbp3BaHe Ha criomaraTesiHu ycTponcTea

4.2.3 MOHUTOPUHI Ha AeMOHTUPYEMU AeTeKTopu

42.4 HacTpovikv oT npousBoguTens

4.25 Kopekuus Ha MSCTO Ha YyBCTBUTEMHOCTTA

4.2.6 3awuTa cpelly HaBnM3aHe Ha Yyxau Tena

4.2.7 Peakuus npu 6aBHO pasrpbLuyaly ce
noxapw

4.2.8 JonbnHUTENHN N3UCKBaHUS 3a COPTYEPHO

ynpaBliaBaHN OETEKTOpU

43.1 MosTOpsiemocT

4.3.2 MocouHa 3aBncumocT

4.3.3 Bb3npoussognmoct

441 [BmkeHne Ha Bb3OyX

442 3acnensBaHe

45 [MpomeHn B napameTpute Ha nogaBaHe
4.6 YyBCTBMTENHOCT Ha Noxap

4711 Cryn (paboter)

Honeywell

Anapma, 0603Ha4eHa ¢ YepBeH uHQMKaTop, BUAMM oT 6 meTpa
OVPEKTHO oTAony npu oceeTtnexve ot 500 Ix
[eTekTopbT paboTu NpPaBUITHO, KOraTo ca CBbpP3aHu
crnomaraTernHu yCcTponcTea
lMpemaxBaHeTo Ha AeTekTopa Moxe Aa 6bae oTkpuTo ot CIE
Kopekunute Ha npoussoguTtensi, HanpaseHu B CIE npu goctbn Ha
HUBO 3
CboTBeTCTBa Ha TO3M CTaHAapT NPy BCUYKM 0fobpeHn HMBa Ha
anapma
Cdbepa ¢ gnameTtbp 1,3 mm He MOXe [ia NpeMUHe B Kamepara 3a
OTKpVBaHe
3a yBenu4yaBaHe Ha NTbTHOCTTa Ha AvMa R, no-ronsimo ot A/4 Ha
yac (kbgeto A e nbpBOHaYanHaTa HEKOMMEeHCcHpaHa CTOMHOCT Ha
peakuusi Ha AeTekTopa), BpeMeTo 3a AeTekTopa Aa nogane
anapma He Hagguwaga 1,6 x A/R c noseye ot 100 s. [nana3oHbT
Ha KOMMEHcaums e orpaHNYeH Taka, Ye B Lienusi To3u AnanasoH
KOMMeHcauusTa aa He BoAW OO NpeBULLaBaHe Ha
NMbpBOHaYanHaTa CTOMHOCT Ha peakuusTa Ha AeTekTopa C
koednLMeHT, no-ronsam ot 1,6.
CodbtyepbT MMa mogynHa CTpyKTypa.
OunsanHbT Ha MHTepdencuTe 3a pbYHO U aBTOMaTUYHO
reHepvpaHy aHHU He NO3BOSBA HEBANUAHW OAHHU Aa NPUYUHAT
rpewka B paboTarta Ha nporpamara.
CodtyepbT e npoekTupaH aa n3bsirsa nosisata Ha GrokvpaHe Ha
NpOrpaMHus NOTOK.
Mmax: Mmin < 116
Mpmin > 0,05 dB m-1.
Mmax: Mmin < 116
Mpmin > 0,05 dB m-1.
Mmax: M < 1,33, M: Myin< 1,5.m
Mpmin > 0,05 dB m-1.
0.625<  MEomax* Meoomn < 1.6
M@ .oymax + M.0ymin
Mmax: Mmin < 116
Mmax: Mmin < 116
Mpmin > 0,05 dB m-1.
[eTtekTopuTe AaBaT anapMeH CUrHan npy BCeKn TeCTOB Mnoxap,
npeau oa 6bae 4OCTUrHATO ONpeAeneHoTo YCIoBMeE 3a Kpal Ha
TecTa.
He e nogageHa anapma vunu curHan 3a rpeLuka no Bpeme Ha
npemMrHaBaHeTo KbM TemrnepaTtypaTta Ha KOHAVWUMOHMPaHe unm no
BpeMe Ha nepvoja npu TemnepaTtypaTa Ha KOHAULIMOHUPaHE.
Cnep KOHOWLMOHMPAHE: MMakc.: mMuH. < 1,6.
DOP Ref: DOP-IFD200
Revision: 02
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4.7.1.2 Cyxa TonnuHa (paboTHa) He e nogageHa anapma unu curHan 3a rpeluka no Bpeme Ha
npemMrHaBaHeTo KbM TemnepaTtypaTta Ha KOHAWLMOHMPaHe unm no
BpeMe Ha nepuoga npu TemnepaTtypata Ha KOHAULMOHUPaHe.
Cnea KOHAMUMOHMpaHe: mMakc.: mMuH. < 1,6.
4.7.2.1 BnaxHa TonnuHa, ctabunHo cbCTosiHNe Mo Bpeme Ha KOHAMLMOHMPAHETO He e NogadeHa anapma unu
(paboTHO) CurHan 3a rpeLuka.
Cnepa KOHAMUMOHMpaHe: mMakc.: mMuH. < 1,6.
4.7.2.2 BnaxHa TonnuHa, cTabunHo cbCTosiHne [Mpu NOBTOPHO CBBbP3BaHe He € NoJageHa anapMa wnv curHan 3a
(M3opBXNNBOCT) rpeLuka.
CneAa KOHAMUMOHMpaHe: mMakc.: mMuH. < 1,6.
4.7.3 Koposus ot cepeH ayokuc (SO2) Mpy NnoBTOpPHO CBBLP3BaHE He € noJadeHa anapma unu curHan 3a
(M3opBXNNBOCT) rpeLuka.
CneAa KOHAVUMOHMpaHe: mMakc.: mMuH. < 1,6.
4741 Ynap (paboTeH) Mo Bpeme Ha KOHAMLUMOHMPaAHETO He e NojadeHa anapma unm
CUrHan 3a rpetuka.
Cnea KOHAVUMOHMpaHe: mMakc.: mMuH. < 1,6.
4.7.4.2 Ynap (paboTeH) Mo Bpeme Ha KOHAMLUMOHMPaAHETO He e NojadeHa anapma unm
CUrHan 3a rpetuka.
Cnep KOHOWUMOHMPaHe: mMMakc.: mMmuH. < 1,6.
4.7.4.3 Bubpauuu, cuHycompanyu (paboTHn) Mo Bpeme Ha KOHAMLUMOHMPaHETO He e NojadeHa anapma wunm
CUrHan 3a rpetuka.
Cnep KOHOWUMOHMPaHe: mMMakc.: mMmuH. < 1,6.
4.7.4.4 Bubpaunm, cruHycomaanyu (M3apbXnvBocCT) Mpy NoBTOPHO CBBLP3BaHE He € MoJadeHa anapma unu curHan 3a
rpetuka.
Cnep KOHOWUMOHMPaHe: mMMakc.: mMmuH. < 1,6.
4.7.5 YcTonumsocT (paboTHa) Ha Mo Bpeme Ha KOHAMLUMOHMPaAHETO He e NofadeHa anapma unm
enekTpoMarHuTHaTta ceBmecTumocT (EMC) CUrHan 3a rpetuka.
Cnep KOHOWUMOHMPaHe: mMMakc.: mmuH. < 1,6.
EN 54-17: 3acuyalum noxap 1 nNoXxapousBeCcTUTENHU CUCTEMM - M30J1aTOPU Ha KbCU CbeANHEHUs
Knaysa OnucaHue EkcnnoataunoHH
M nokasarenv
4.2 MNHankaums 3a UsANOCTHO CbCTOsIHNE MpemuHan
4.3. CBbp3BaHe Ha AOMbIHUTENHN YCTPOMCTBA MpemuHan
4.4. HabntopeHve Ha pasrnobsemu nsonatopu Ha KbCy CbeANHEHNS MpemuHan
45 Kopekuwumn ot nponssoauTens MpemuHan
4.6 Kopekuumn Ha macTo He e npunoxvumo
4.7 MapkupoBka MpemuHan
4.8 [aHHKn MpemuHan
4.9 JonbnHUTENHN N3NCKBaHUS KbM YMNpaBnsiBaHu OT codTyep U3onaTopu Ha KbCy CbeanHeHns | He e npunoxvmo
5.15 PyHKUMOHANHO TeCTBaHe MpemuHan
5.2 Bb3npounssognmoct MpemuHan
5.3 OTKINOHEHME B 3aXpaHBaLLOTO HanpexeHne MpemuHan
5.4 Cyxa TonnuHa (onepaTtuBHa) MpemuHan
5.5 CTtyneHu ycnosusi (onepaTuBHU) MpemMuHan
5.6 BnakHa TonnuHa, UMKNNYHM ycrnoBus (onepaTyBHU) MpemuHan
5.7 BnaxHa TonnuHa, ctabunHu ycnosms (yCTOMYMBOCT) MpemuHan
5.8 Koposusi ot cepeH gunokecug (SO2) (ycTonumBocT) MpemMuHan
5.9 Ypap (onepaTtuBeH) MpemuHan
5.10 Bb3gencTeue (onepaTtnBHO) MpemuHan
5.11 Bubpauus, cuHycomaanHa, (onepatusHa) MpemMuHan
5.12 Bubpauwus, cuHycomaanHa, (YyCTon4mnBoCT) MpemuHan
5.13 WmyHuteT npn EMC MpemMuHan
8. Moaxopsila TexHnYecka AOKyMeHTauust n/vnm He e npunoxumo

cneumchqHa TeXHuU4eCka QOoKyMeHTauunsA

EkcnnoaTtauMoHHWUTE noka3aTenu Ha NpoaykTa, MOCOYEHU No-rope, ca B CbOTBETCTBUE C AEKINapupaHnTe ekcnioaTauuoHHN
nokasatenu. HacTtoswarta aeknapauusi 3a ekcnnoaTtalMoHHU nokasaTenu ce u3gasa B cboteeTcTBME € PernameHT (EC) Ne 305/2011,
KaTo OTrOBOPHOCTTA 3a Hesl Ce HOCU MU3LSAI0 OT NOCOYEHUS NO-rope NPOU3BOAMTEN.

MopnucaHo 3a 1 OT UMEeTOo Ha npounssoguTena oT:

Nme n dpyHKums:
B:
Ha cpewa:
Mognuc:

Gianpaolo Scarpin, YnpaBuTensaT Ha 3aBoaa
Trieste
05/10/2022
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LIETUVIY K.

EB EKSPLOATACINIY SAVYBIY DEKLARACIJA

1. Unikalus gaminio identifikavimo kodas (-ai):

2. Naudojimo paskirtis (-ys):

3. Gamintojas:

4. |galiotasis atstovas:

5. Eksploataciniy savybiy pastovumo: vertinimo
ir tikrinimo sistema (-0s):

6a. Darnusis standartas:

Notifikuotoji (-osios) jstaiga (-0s):

DOP-IFD200
72051El
Gaisro aptikimo ir prieSgaisrinés signalizacijos sistemos, jrengtos pastatuose ir
jy aplinkoje
Honeywell Products and Solutions Sarl
(Trading as System Sensor Europe)
Zone d'activités La Piece 16

CH-1180 ROLLE
Switzerland

Netaikoma

1 sistema

EN 54-7:2018

EN 54-17: 2005 + AC : 2007

2831 - BRE Global Ireland
2831-CPR-F2556

6b. Europos vertinimo dokumentas: Netaikoma

Europos techninis jvertinimas: Netaikoma

Techninio vertinimo jstaiga: Netaikoma

Notifikuotoji (-osios) jstaiga (-0s): Netaikoma

7. Deklaruojama (-os) eksploataciné (-és) savybé (-és):

EN 54-7: Gaisro aptikimo ir prieSgaisrinés signalizacijos sistemos — diimy detektoriai, taskiniai detektoriai

Punktas | Aprasymas Efektyvumas

421 Atskiras pavojaus signalo pranesimas Pavojaus signalas rodomas raudonu indikatoriumi, matomu i§ 6
m tiesiai Zemiau esant 500 Ix aplinkos apSvietimui

4.2.2 Pagalbiniy jtaisy prijungimas Detektorius veikia tinkamai, kai yra prijungti pagalbiniai jrenginiai

423 Nuimamuy detektoriy stebésena CIE gali aptikti detektoriaus pasalinimg

424 Gamintojo sureguliavimai Gamintojo koregavimai atlikti CIE esant 3 lygio prieigai

425 Reagavimo funkcijy sureguliavimas jrengimo Atitinka §j standartg visais patvirtintais pavojaus signalo lygiais

vietoje

4.2.6 Apsauga nuo pasaliniy objekty patekimo 1,3 mm skersmens sfera negali patekti j aptikimo kamerg

4.2.7 Reagavimas j Iétai plintancius gaisrus padidéjus dimy tankiui R, daugiau nei A/4 per valandg (kur A
yra pradiné nekompensuota detektoriaus atsako reikSme),
laikas, per kurj detektorius duoda pavojaus signalg, nevirsija 1,6
x A/R daugiau nei 100 s. Kompensavimo diapazonas yra
ribojamas taip, kad visame Siame diapazone dél kompensacijos
detektoriaus atsako verté nevirSyty pradinés vertés daugiau nei
1,6 koeficientu.

4.2.8 Papildomi reikalavimai, keliami programine Programiné jranga turi moduling struktarg.

jranga valdomiems detektoriams Rankiniu badu ir automatiSkai generuojamy duomeny sasajy
konstrukcija neleidZia netinkamiems duomenims sukelti
programos veikimo klaidy.
Programiné jranga sukurta taip, kad iSvengty programos srauto
aklavietés.

431 Pakartojamumas Mmax: Mmin < 1,6.

Mmin > 0,05 dB m—1.

4.3.2 Kryptiné priklausomybé Mmax: Mmin < 1,6.
Mpin > 0,05 dB m-1.

4.3.3 Atkuriamumas Mmax: M < 1,33, M: Myin< 1,5.m
Mmin > 0,05 dB m-1.

441 Oro judéjimas 0.625<  MEamax* Meoomn < 1.6

M(1.0)max + M(1.0)min

4.4.2 Akinimas Mmax: Mmin < 1,6.

4.5 Tiekimo parametry nuokrypis Mmax: Mmin < 1,6.

Mmin > 0,05 dB m-1.

4.6 Jautrumas ugniai Detektoriai duoda pavojaus signala kiekvieno bandomojo gaisro
metu prie$ pasiekiant nurodytg bandymo pabaiga.

47.11 Saltis (darbinis) Pereinant prie kondicionavimo temperatiros arba esant
kondicionavimo temperatirai pavojaus arba gedimo signalas
nebuvo duotas.

Po kondicionavimo: mmaks.: mmin. < 1,6.
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47.1.2 Sausas karstis (darbinis) Pereinant prie kondicionavimo temperatiros arba esant
kondicionavimo temperatirai pavojaus arba gedimo signalas
nebuvo duotas.

Po kondicionavimo: mmaks.: mmin. < 1,6.

4.7.21 Drégnas karstis, pastovi blsena (darbinis) Kondicionavimo metu nebuvo duotas pavojaus arba gedimo
signalas.

Po kondicionavimo: mmaks.: mmin. < 1,6.

4.7.2.2 Drégnas karstis, pastovi bisena (patvarumas) Prisijungus i$ naujo nebuvo duotas pavojaus arba gedimo
signalas.

Po kondicionavimo: mmaks.: mmin. < 1,6.

4.7.3 Sieros dvideginio (SO2) korozija (patvarumas) | Prisijungus i$ naujo nebuvo duotas pavojaus arba gedimo
signalas.

Po kondicionavimo: mmaks.: mmin. < 1,6.

4741 Smaugis (darbinis) Kondicionavimo metu nebuvo duotas pavojaus arba gedimo
signalas.

Po kondicionavimo: mmaks.: mmin. < 1,6.

4.7.4.2 Sutrenkimas (darbinis) Kondicionavimo metu nebuvo duotas pavojaus arba gedimo
signalas.

Po kondicionavimo: mmaks.: mmin. < 1,6.

4743 Vibracija, sinusiné (darbinis) Kondicionavimo metu nebuvo duotas pavojaus arba gedimo
signalas.

Po kondicionavimo: mmaks.: mmin. < 1,6.

4.7.4.4 Vibracija, sinusiné (patvarumas) Prisijungus i$ naujo nebuvo duotas pavojaus arba gedimo
signalas.

Po kondicionavimo: mmaks.: mmin. < 1,6.

4.7.5 Elektromagnetinio suderinamumo (EMS), Kondicionavimo metu nebuvo duotas pavojaus arba gedimo
atsparumo bandymai (darbinis) signalas.

Po kondicionavimo: mmaks.: mmin. < 1,6.

EN 54-17: Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos. Trumpojo jungimo skyrikliai.

Punktas | Aprasymas Efektyvumas
4.2. Integruotas bisenos indikavimas Atitinka
4.3. Pagalbiniy jrenginiy prijungimas Atitinka
4.4, Atjungiamy trumpojo jungimo skyrikliy stebésena Atitinka
4.5. Gamintojo korekcijos Atitinka
4.6. Vietoje atliekamos korekcijos Netaikoma
4.7 Zyméjimas Atitinka
4.8 Duomenys Atitinka
4.9. Papildomi reikalavimai programine jranga valdomiems trumpojo jungimo skyrikliams Netaikoma
5.1.5 Funkcinis testas Atitinka
5.2 Atkuriamumas Atitinka
5.3 Maitinimo jtampos svyravimas Atitinka
5.4 Sausas karstis (veikimas) Atitinka
5.5 Saltis (veikimas) Atitinka
5.6 Drégnas ciklinis karstis (veikimas) Atitinka
5.7 Drégnas pastovus karstis (patvarumas) Atitinka
5.8 Sieros dioksido (SO2) korozija (patvarumas) Atitinka
5.9 Sukrétimas (veikimas) Atitinka
5.10 Smudgis (veikimas) Atitinka
5.11 Sinusiné vibracija (veikimas) Atitinka
5.12 Sinusiné vibracija (patvarumas) Atitinka
5.13 EMC atsparumas Atitinka
8. Atitinkami techniniai dokumentai ir (arba) specifiniai Netaikoma

techniniai dokumentai:

Nurodyto produkto eksploatacinés savybés atitinka visas deklaruotas eksploatacines savybes. Si eksploataciniy savybiy deklaracija
pateikiama vadovaujantis Reglamentu (ES) Nr. 305/2011, atsakomybé uz jos turinj tenka tik joje nurodytam gamintojui

Pasiradyta (gamintojo ir jo vardu):

Vardas ir pavarde: Gianpaolo Scarpin augaly vadovas
Vieta: Trieste
L$davimo datap: 05/10/2022
Para3as
q
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TOIMIVUSDEKLARATSIOON

DOP-IFD200

1. Tootetlitibi kordumatu identifitseerimiskood: 72051El

2. Kavandatud kasutusala(d): Ehitistes ja nende Uimbruses paigaldatud tulekahju avastamise ja
tulekahju hairesusteemid

3. Tootja: Honeywell Products and Solutions Sarl
(Trading as System Sensor Europe)
Zone d'activités La Piece 16
CH-1180 ROLLE
Switzerland

4. Volitatud esindaja: Ei ole kohaldatav

5. Toimivuse pusivuse hindamise ja kontrolli sisteem: Sisteem 1

6a. Uhtlustatud standard: EN 54-7:2018

Teavitatud asutus(ed):

6b. Euroopa hindamisdokument:

Euroopa tehniline hinnang:

Tehnilise hindamise asutus:

Teavitatud asutus(ed):

EN 54-17: 2005 + AC : 2007

2831 - BRE Global Ireland
2831-CPR-F2556

Ei ole kohaldatav
Ei ole kohaldatav
Ei ole kohaldatav

Ei ole kohaldatav

7. Deklareeritud toimivus:

EN 54-7: Tulekahju avastamise ja tulekahju hairesiisteemid - suitsuandurid, kohtdetektorid

Klausel Kirjeldus Toimivus

421 Individuaalse haire nait Haire on tahistatud punase indikaatoriga, mis on 500 Ix
Umbritseva valguse juures nahtav 6 m kdrguselt

4.2.2 Lisaseadmete Gihendamine Detektor tootab digesti, kui lisaseadmed on Gihendatud

4.2.3 Eemaldatavate detektorite jalgimine CIE saab tuvastada detektori eemaldamise

4.2.4 Tootja kohandused Tootja tehtud kohandused CIE-s 3. juurdepaasutasemel

425 Vastuskaitumise kohapealne reguleerimine Vastab sellele standardile kigil heakskiidetud hairetasemetel

4.2.6 Kaitse vdorkehade sissetungimise eest 1,3 mm labimddduga kera ei paase tuvastuskambrisse

4.2.7 Reageerimine aeglaselt arenevatele suitsutiheduse R suurenemise korral, mis on suurem kui A/4

tulekahjudele tunnis (kus A on detektori esialgne kompenseerimata
reaktsioonivaartus), ei Uleta detektori haire andmise aeg 1,6 x
A/R rohkem kui 100 s vdrra. Kompensatsiooni ulatus on piiratud
nii, et kogu selles vahemikus ei pdhjusta kompensatsioon
detektori reaktsioonivaartuse Uletamist selle algvaartuse teguri
vorra, mis on suurem kui 1,6.

428 Tarkvaraga juhitavatele detektoritele Tarkvara on modulaarse ulesehitusega.

esitatavad tdiendavad ndudmised Ka&sitsi ja automaatselt genereeritud andmete liideste
konstruktsioon ei vdimalda kehtetutel andmetel programmi t66s
torkeid pdhjustada.
Tarkvara on loodud nii, et see valdib programmivoo ummikseisu.

43.1 Korratavus Mmax: Mmin < 1,6.

Mpmin > 0,05 dB m-1.

4.3.2 Suunaga seotud séltuvus Mmax: Mmin < 1,6.
Mmin > 0,05 dB m-1.

433 Korduvteostatavus Mpax: M < 1,33, M: Mpin< 1,5.m
Mmin > 0,05 dB m-1.

4.4.1 Ohu liikumine 0.625<  Mp2mat Mozmin < 1.6

m(l.O)max + m(l.O)min
442 Pimestamine Mmax: Mmin < 1,6.
4.5 Toite parameetrite varieerumine Mmax: Mmin < 1,6.
Mpmin > 0,05 dB m-1.

4.6 Tulekahju tundlikkus Andurid annavad héiresignaali iga katsetulekahju korral enne
testimistingimuste kindlaksméaratud 16ppu.

4711 Kilm (toimivus) Konditsioneerimistemperatuurile tleminekul ega
konditsioneerimistemperatuuri perioodil ei antud héire- ega
rikkesignaali.

Jarelkonditsioneerimine: mmaks.: mmin < 1,6.

47.1.2 Kuiv kuumus (toimivus) Konditsioneerimistemperatuurile tleminekul ega
konditsioneerimistemperatuuri perioodil ei antud héire- ega
rikkesignaali.

Jéarelkonditsioneerimine: mmaks.: mmin < 1,6.
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4721 Niiske kuumus, pidev (toimivus)

4722 Niiske kuumus, pidev (vastupidavus)

4.7.3 Véaaveldioksiidi (SO2) stovitus
(vastupidavus)

4741 Elektrilddk (toimivus)

47.4.2 L66k (toimivus)

4.7.4.3 Vibratsioon, sinusoidaalne (toimivus)

4744 Vibratsioon, sinusoidaalne (vastupidavus)

475 Elektromagnetilise thilduvuse (EMC)
immuunsustestid (toimivus)

EESTI

Konditsioneerimise ajal ei antud haire- ega veasignaali.
Jéarelkonditsioneerimine: mmaks.: mmin < 1,6.

Uuesti ihendamisel ei antud haire- ega veasignaali.
Jéarelkonditsioneerimine: mmaks.: mmin < 1,6.

Uuesti Uhendamisel ei antud héire- ega veasignaali.
Jéarelkonditsioneerimine: mmaks.: mmin < 1,6.
Konditsioneerimise ajal ei antud haire- ega veasignaali.
Jéarelkonditsioneerimine: mmaks.: mmin < 1,6.
Konditsioneerimise ajal ei antud haire- ega veasignaali.
Jéarelkonditsioneerimine: mmaks.: mmin < 1,6.
Konditsioneerimise ajal ei antud haire- ega veasignaali.
Jéarelkonditsioneerimine: mmaks.: mmin < 1,6.

Uuesti ihendamisel ei antud haire- ega veasignaali.
Jéarelkonditsioneerimine: mmaks.: mmin < 1,6.
Konditsioneerimise ajal ei antud haire- ega veasignaali.
Jéarelkonditsioneerimine: mmaks.: mmin < 1,6.

EN 54-17: Tulekahju avastamise ja tulekahjuhaire siisteemid - lihisekaitse seadmed

Klausel Kirjeldus Toimivus
4,2. Integraaloleku tahis Labis

4,3. Lisaseadmete hendamine Labis

4,4, Eemaldatavate liihisekaitse seadmete jalgimine Labis

4,5, Tootja kohandused Labis

4.,6. Kohapealsed kohandused Ei ole kohaldatav
4,7 Markeering Labis

4,8 Andmed Labis

4,9. Lisanduded liihisekaitse seadmeid kontrollivale tarkvarale Ei ole kohaldatav
5.1. Toimivuse test Labis

5,2 Taastootmisvdime Labis

53 Kdikumised toitepinges Labis

54 Kuiv kuumus(operatiivne) Labis

55 Kulm(operatiivne) Labis

5,6 Niiske kuumuse tstklilisus(operatiivne) Labis

57 Niiske kuumuse pusiolek(vastupidavus) Labis

5,8 Vaaveldioksiidi (SO2) korrosioon (vastupidavus) Labis

5,9 amortisaator(operatiivne) Labis
5,10 L66k (operatiivne) Labis
5,11 Vibratsioon, sinusoidaalne (operatiivne) Labis
5,12 Vibratsioon, sinusoidaalne (vastupidavus) Labis
5,13 EMC immuunsus Labis

Asjakohane tehniline dokumentatsioon ja/vGi
tehniline eridokumentatsioon

Ei ole kohaldatav

Eespool kirjeldatud toote toimivus vastab deklareeritud toimivusele. Kéaesolev toimivusdeklaratsioon on vélja antud kooskdlas

maarusega (EL) nr 305/2011 eespool nimetatud tootja ainuvastutusel.

Tootja poolt ja nimel Allkirjastanud:

Nimi: Gianpaolo Scarpin, tehase juht
Koht: Trieste
Valjaandmise kuupaev: 05/10/2022
AllKiri:
.)/
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AHAQZH ANOAOZHZ EK

DOP-IFD200
1. Movadikég(oi) Kwdikag(eg) Avayvwpiong 72051El
MpoiévTwv:

2. Ap1Budg(oi) TUTTOU: JUOTAPATO TTUPAVIXVEUONG KOI GCUVAYEPHOU TTUPKAYIAG EYKATECTNUEVA PHECT KOl
yUpw o116 KTipIa

3. KataokeuaoTAg: Honeywell Products and Solutions Sarl
(Trading as System Sensor Europe)
Zone d'activités La Piece 16
CH-1180 ROLLE
Switzerland

4, EpTropikr) ovopacia eTaipeiag: Aev epappoeTal

5. 2uotnua AVCP: ZUoTnua 1

6a. Evappoviouévo TpoTuTio: EN 54-7:2018

Koivotroinuévog opyaviopog:

6b. Eupwtraiké ‘Eyypago AgioAdynong:
EupwTtraikn Texvikr agloAéynon:
Ddopéag TEXVIKAG agloAdynong:
Koivotroinuévog opyaviopog:

EN 54-17: 2005 + AC : 2007

2831 - BRE Global Ireland

2831-CPR-F2556

Aev epapuodeTal
Aev epapuodeTal
Aev epapudleTal
Aev epapudleTal

7. AnAwpévn Atmédoon:

EN 54-7: ZTuoTAUOTA AVIXVEUONG TTUPKAYIAG KOl CUVAYEPHOU TTUPKAYIAS - AVIXVEUTEG KATTVOU, ONUEIOKOI OVIXVEUTEG

Opog Mepiypagn Amédoon

4.2.1 AveEdptnTn €voeIgn cuvayeppou O ouvayepuoG UTTOBEIKVUETAI OTTO HIO KOKKIVN QWTEIVH EVOEIEN TTOU
gival opaTr amd aréoTacn 6 m akpIBWG atd KATwW, € PWTIOUO
TepiBaAAovTog 500 Ix

4.2.2 20vdeon BondNTIKWY CUCKEUWV O avixveuTng Aeimoupyei owaoTd éTav eival auvdedepévog BondnTikog
€EOTTAIONOG

4.2.3 MapakoAoUBnon amooTIWHEVWY QVIXVEUTWY | H agaipeon Tou avixveuTthy utropei va avixveuTtei ammoé 1o CIE

42.4 PuBuioeig kataokeuaoTh ‘Exouv yivel TTpooappoyég até Tov kataokeuaoTh oto CIE oT1o
etmimedo TpoéoBaong 3

425 Emréma pUBuIon TNG CUPTTEPIPOPAS ZUUHOPQUVETaI JE QUTO TO TTPOTUTTO O€ OAQ TA EYKEKPIUEVA ETTITTEDQ

atmékpIong ouvayepuou

4.2.6 MpooTaaia atd Tnv €icod0 EEvwv CWPATWY Mia o@aipa diapétpou 1,3 mm dev uTTopEi va Tepdoel otov BAAauo
avixveuong

4.2.7 ATmokpion o€ apyd eEeAiIcodueveg TTUPKAYIEG | yia algnan Tng TTUKvATNTaG KatvoU R, yeyaAUTepn amé A/4 avd wpa
(61T0U A €ival n apyIKi Un avTiIoTOBIoUEVN TIMA OTTOKPIONG TOU
QAVIXVEUTN), O XPOVOG YIO VA EKTTEUWYEI O AVIXVEUTAG ouvayePUO dev
utrepPaivel Tnv TIpA 1,6 x A/R katd TrepioodTepo atd 100 8. To
€0POG avTIOTABUIONG TTEPIOPICETAI KATA TPOTTO WOTE, 0€ OAO auTd TO
€0pOG, N avTIOTABWION va PNV £XEl WG ATTOTEAECUA N TIMA OTTOKPIONG
TOU QVIXVEUTA va utrepPaivel TNV apxIKr Tou TIUA KATd oUVTEAEDTRA
peyaAUTepo ato 1,6.

4.2.8 MpOOBETEG ATTAITATEIG VIO CUOKEUEG To Aoyiopiké éxel apBpwTr) o).

eAEYXOMEVEG ATTO AOYIOUIKO O oxedIaopdg TwV JIETTAPWY Yia dedouéva TTOU TTapAyovTal TOGO Jn

auTopaTta 600 KOl QUTOPATA BEV ETTITPETTEI TRV TTPOKANCT OQAAPATOG
oTn AeiIToupyia Tou TTpoypauPaTog e§aITiag pn £yKupwv SedopEVwy.
To Aoyiopiké €xel OXEDIOOTEI WOTE va ATTOPEVYETAI N EKSHAWON
"TTayWPaToG" TNG PONG TOU TTPOYPANMATOG.

4.3.1 EmavaAngipdrtnra Mmax: Mmin < 1,6.
Mpmin > 0,05 dB m-1.

4.3.2 KarteuBuvTikn e€aptnon Mmax: Mmin < 1,6.
Mmin > 0,05 dB m-1.

4.3.3 AvaTtrapaywyikotnta Mpax: M < 1,33, M: Mpin< 1,5.m
Mpmin > 0,05 dB m-1.

441 Kivnon aépa 0.625< mMEomax+ Moomn <1.6

M(1.0)max + M(1.0)min

442 EKTUQAWTIKO pwg Mmax: Mmin < 1,6.

4.5 MeTaBAnNTéTNTO O€ TTAPAPETPOUG TIAPOXAS Mmax: Mmin < 1,6.
Mpmin > 0,05 dB m-1.

4.6 EvaioBnaia ge avixveuon mupkayidg O1 avixveuTég divouv orfpa ouvayeppoU, og KABe SOKIUM TTUPKAYIAG,
TTpoTOU £TTEABEI N KaBopIopévn ANEN Twy ouvONKWY OOKIUAG.
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4721
4.7.2.2
4.7.3

4.7.4.1
4.7.4.2
4743
4.7.4.4

4.7.5

SYSTEM
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WYuxpo (o€ Aeiroupyia)

=npn BeppodTnTa (o€ Acitoupyia)

Yypr) OeppdTnTa, otabepr) KatdoTaan (o€
AeiToupyia)

Yypn BepudTnTa, 0Ta6EPA KATAOTAON
(avToxn)

AiaBpwon dioeidiou Tou Beiou (SO2)
(avToxn)

Kpadaoudg (o€ Asitoupyia)

Kpouon (og Aeitoupyia)

Advnon, nuITovoeIdng (o€ AsiToupyia)

Advnon, nuITovoeIdng (avtoxn)

HAekTpopayvntikr) aupBarétnta (EMC),
OOKIPEG aTpwaiag (o€ AsiToupyia)

EAAHNIKA

n—

Agv ekTTEPPONKE OMpa cuvayeppol 1) GQAAUATOG KATd T YETARacn
oTn BepPoKPaGia TTPOETOINACIAG ) KATA TN SIAPKEIA TNG TTEPIOSOU
TTAPAPOVAG OTN BepPOKPaaTia TTPOETOINAGTIAG.

MeTd TnV TTpocTOIaCia: mmax: mmin < 1,6.

Agv eKTTEPPONKE orua ouvayepuol i CEAAUATOG KATA TN METABaON
oTn Beppokpaaia TTposTolpaaiag r Katd Tn didpKela TNG TTEPIGSOU
TTAPAPOVAG OTn BepPOKPaaTia TTPOETOINAGCIAG.

MeTtd TV TTpogToIgacia: mmax: mmin < 1,6.

Agv ekTTEPPONKE ONPa cuvayeppoU 1) GQAAUATOG KATA TN SIGPKEIT
TNG TTPOETOINACIAG.

MeTd TnVv TTpocToIyacia: mmax: mmin < 1,6.

Agv ekTTEPPONKE orjua cuvayeppol f} OQAAUATOG KATd TNV
£TTAVaCoUVOEDN.

Metd TV TTpogToIgacia: mmax: mmin < 1,6.

Agv ekKTTEPPONKE Orjua guvayepuol i CQAAUATOG KATa TNV
€TTAVaCoUVOEDN.

Metd TV TTpogToIgacia: mmax: mmin < 1,6.

Agv ekTTEPPONKE oA cuvayeppol 1) GQAAUATOG KATd TN dIGpKEIa
TNG TTPOETOINACIAG.

Metd Tnv TTpogToIgacia: mmax: mmin < 1,6.

Agv ekTTEPPONKE oA cuvayeppol 1) oQAAPATOG KATd Tn dIdpKEIa
TNG TTPOETOINACIAG.

Metd TV TTpogToIgacia: mmax: mmin < 1,6.

Agv ekTTEPPONKE oA cuvayeppol 1) oPAAUaTog KaTd Tn SIAPKEIT
TNG TTPOETOINACIAG.

Metd TV TTpogToIgacia: mmax: mmin < 1,6.

Agv ekTTEPPONKE orjua ouvayeppol fj OQAAUATOG KaTd TNV
£TTAvaouUvOEDn.

Metd Tnv TTpogToIgacia: mmax: mmin < 1,6.

Agv ekTTEPPONKE oPa cuvayeppol 1) oQAAUATOG KATA TN dIGpKEIa
TNG TTPOETOINACIAG.

MeTtd TV TTpogTOIMacia: mmax: mmin < 1,6.

EN 54-17: XuoTtApara Mupavixveuong kai Zuvayepuwv — MovwTég BpaxUKUKAWHATWY

Opog Mepiypagn Amédoon
4.2. AvamétraoTn évoeign guvayepuou Emituxia
4.3. 20vOeoN SEUTEPEUOUCWY CUOKEUWV Emituxia
4.4, MapakoAouBnaon aTTooTIACIHWY HOVWTWY BPAXUKUKAWHATWY Emituyia
4.5 PuBpioeig kataokeuaoTh Emituyia
4.6 Emrtémeg pubpioeig Aev 10 Uel
4.7 2Apa Emtuyia
4.8 Aedopéva Emituyia
4.9. Emirp6oBeTeg amraITAOEIG yIa JOVWTEG BPAXUKUKAWNATWY EAEyXOUEVOI aTTd AOYIGUIKO Agv 10XUEl
5.1.5 NeITOUPYIKEG AOKIPEG Emituxia
5.2 AvaTtrapaywyigotnra Emituyia
5.3 Alakupavon oTnv 160 TTapoxng Emtuyia
5.4 =npr) BepuoTNTa (AEITOUPYIKA) Emtuyia
5.5 Kpuo (Aeiroupyiko) Emituyia
5.6 Yypr) BeppoTnTa KUKAIKR (AEITOUPYIKA) Emtuyia
5.7 Yypr 6epudtnTa oTtabepr| kardotaon (avrtoxn) Emituxia
5.8 O¢eidwaon diogeidiou Tou Beiou (SO2) (avtoxn) Emituyia
5.9 Kpouon (Asimoupyikn) Emtuyia
5.10 Mpdokpouan (Aerroupyikn Emmmuyia
5.11 Abdvnon, NUITOVOEIBNG (AEITOUPYIKK) Emituxia
5.12 Advnon, nuitovoeidng (avtoxn) Emmmuyia
5.13 Atpwaia HAekTpopayvnTikig SupBaTéTnrag Emmituyia
8. KatdAAnAn Texvikn Tekunpiwon 1 / kai €181KA TEXVIKH TEKUNpiwan:

H atédoon Tou TTpoidvTog TTou TTPOCadIoPIcTNKE TTAPATTAVW Eival GUP@WVN PE TO UVOAO dnAwpévwy emdoaswv. Auth n drAwon
amédoong ekdidetal, cUpPwva e Tov kavoviouod (EE) apiB. 305/2011, pe Tnv atrokAEIOTIKr) uBUVN TOU KOTOOKEUAOTH TTOU
TTpocdiopideTal aVWTEPW.

MNa kail yia Aoyopiaouo Tng eTalpeiag:

‘Ovopa kai 1Id16TNTa:

arTo:
TNV nUEPoOMNvia:
YTroypaor:
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:

IZJAVA ES O ZMOGLJIVOSTI
DOP-IFD200

Sistemi za odkrivanje pozara in pozarni alarm, names¢eni v stavbah in okoli njih

Honeywell Products and Solutions Sarl

(Trading as System Sensor Europe)

1. Enotna(-e) identifikacijska(-e) koda(-e) =~ 72051El
izdelka:

2. Predvidena uporaba:

3. Proizvajalec:
Zone d'activités La Piece 16
CH-1180 ROLLE
Switzerland

4. Pooblas¢eni zastopnik: Se ne uporablja

5. Sistem ocenjevanja: Sistem 1

6a. Harmonizirani standard: EN 54-7:2018

EN 54-17: 2005 + AC : 2007

Prigladeni organi:

6b. Evropski ocenjevalni dokument: Se ne uporablja

Evropska tehni¢na ocena: Se ne uporablja
Organ za tehni¢no ocenjevanje: Se ne uporablja

Priglaseni organi: Se ne uporablja

2831 - BRE Global Ireland
2831-CPR-F2556

7. Navedena zmogljivost

EN 54-7: Sistemi za odkrivanje pozara in pozarni alarmi — Detektorji dima, to¢kovni detektorji

Klavzula Opis Zmogljivost

421 Indikacija posameznega alarma Alarm je oznacen z rde¢im indikatorjem, ki je viden 6 m
neposredno pod njim pri okoliski svetlobi 500 Ix.

4.2.2 Povezava pomoznih naprav Detektor deluje pravilno, ko je priklju¢ena pomozna oprema

4.2.3 Spremljanje snemljivih detektorjev Odstranitev detektorja je mogoce zaznati s CIE

4.2.4 IzdelovalCeve prilagoditve Prilagoditve proizvajalca pri CIE na ravni dostopa 3

425 Prilagajanje odzivhega obna$anja na kraju | Skladen s tem standardom pri vseh odobrenih stopnjah alarma

samem

4.2.6 Za&¢ita pred vdorom tujkov Krogla s premerom 1,3 mm ne more vstopiti v komoro za
zaznavanje

4.2.7 Odziv pri pozarih, ki se razvijajo pocasi za povecanje gostote dima R, vecje od A/4 na uro (kjer je A
zacetna nekompenzirana odzivna vrednost detektorja), ¢as, v
katerem detektor sprozi alarm, ne presega 1,6 x A/R za ve¢ kot
100 s. Obmocje kompenzacije je omejeno tako, da v tem
obmodju zaradi kompenzacije odzivna vrednost detektorja ne
presega zacetne vrednosti za faktor, vedji od 1,6.

4.2.8 Dodatne zahteve za detektorje, Programska oprema ima modularno strukturo.

nadzorovane s programsko opremo Zasnova vmesnikov za ro¢no in samodejno ustvarjene podatke
ne dopus€a, da bi neveljavni podatki povzrogili napako pri
delovanju programa.
Programska oprema je zasnovana tako, da preprecuje zastoj
programskega toka.

43.1 Ponovljivost Mmax: Mmin < 1,6.

Mmin > 0,05 dB m-1.

4.3.2 Usmerjena odvisnost Mmax: Mmin < 1,6.
Mmin > 0,05 dB m-1.

4.3.3 Ponovljivost Mmax: M < 1,33, M: Myin< 1,5.m
Mmin > 0,05 dB m-1.

44.1 Zracno premikanje 0.625<  MEamax+* Meoomn < 1.6

M(1.0)max + M(1.0)min

4.4.2 Zaslepitev Mmax: Mmin < 1,6.

4.5 Razlike v parametrih napajanja Mmax: Mmin < 1,6.

Mmin > 0,05 dB m-1.

4.6 Obcutljivost na pozar Detektorji v vsakem preskusnem pozaru sprozijo alarmni signal,
preden je dosezen dolo¢en pogoj za konec preskusa.

47.11 Hladno (operativno) Med prehodom na temperaturo prilagajanja ali med obdobjem pri
temperaturi prilagajanja ni bilo alarmnega signala ali signala
napake.

Po prilagajanju: mnajve¢: mnajmanj < 1,6.
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47.1.2 Suha toplota (operativna)

4.7.21 Vlazna toplota, nespremenljivo stanje
(operativno)

4.7.2.2 Vlazna toplota, nespremenljivo stanje
(vzdrzljivost)

4.7.3 Korozija Zveplovega dioksida (SO2)
(vzdrzljivost)

4741 Udar (operativni)

47.4.2 Vpliv (operativni)

4.7.4.3 Vibracija, sinusoidna (operativna)

47.4.4 Vibracija, sinusoidna (vzdrzljivost)

475 Preskusi odpornosti elektromagnetne

zdruzljivosti (EMC) (operativno)

SLOVENSCINA
:

Med prehodom na temperaturo prilagajanja ali med obdobjem pri
temperaturi prilagajanja ni bilo alarmnega signala ali signala
napake.

Po prilagajanju: mnajve¢: mnajmanj < 1,6.

Med prilagajanjem ni bilo alarmnega signala ali signala o napaki.
Po prilagajanju: mnajve¢: mnajmanj < 1,6.

Ob ponovni prikljuéitvi ni bil sprozen noben alarmni signal ali
signal o napaki.

Po prilagajanju: mnajve¢: mnajmanj < 1,6.

Ob ponovni prikljuéitvi ni bil sprozen noben alarmni signal ali
signal o napaki.

Po prilagajanju: mnajve¢: mnajmanj < 1,6.

Med prilagajanjem ni bilo alarmnega signala ali signala o napaki.
Po prilagajanju: mnajve¢: mnajmanj < 1,6.

Med prilagajanjem ni bilo alarmnega signala ali signala o napaki.
Po prilagajanju: mnajve¢: mnajmanj < 1,6.

Med prilagajanjem ni bilo alarmnega signala ali signala o napaki.
Po prilagajanju: mnajve¢: mnajmanj < 1,6.

Ob ponovni prikljuéitvi ni bil sprozen noben alarmni signal ali
signal o napaki.

Po prilagajanju: mnajve¢: mnajmanj < 1,6.

Med prilagajanjem ni bilo alarmnega signala ali signala o napaki.
Po prilagajanju: mnajve¢: mnajmanj < 1,6.

EN 54-17: Zist'ovanie poziaru a hlasi¢e poziaru - Skratovy izolator

Odsek Popis Parametre
4.2. Integrovana indikacia stavu Vyhovujice
4.3. Pripojenie pridavnych zariadeni Vyhovujice
4.4, Monitorovanie odpojitelnych skratovych izolatorov Vyhovujuce
4.5, Nastavenia vyrobcu Vyhovujice
4,6. Nastavenia na mieste Ni primerno
4.7 Oznacenie Vyhovujlce
4.8 Udaje Vyhovuijlce
4.9. Dodato¢né poziadavky na softvérovo ovladané skratové izolatory Ni primerno
5.15 Funké&né testy Vyhovujice
5.2 Reprodukovatelnost Vyhovujice
5.3 Odchylka v sietovom napati Vyhovujuce
5.4 Suché teplo (prevadzkoveé) Vyhovujice
5.5 Chlad (prevadzkovy) Vyhovujice
5.6 Cyklické vihké teplo (prevadzkové) Vyhovujuce
5.7 VIhké teplo, stabilny stav (zatazovy test) Vyhovujuce
5.8 Oxid siri¢ity (SO2) korézia (zatazovy test) Vyhovujice
5.9 Otras (prevadzkovy) Vyhovujice
5.10 Naraz (prevadzkovy) Vyhovujice
5.11 Vibracie, sinusové (prevadzkoveé) Vyhovujice
5.12 Vibracie, sinusové (zatazovy test) Vyhovujuce
5.13 Odolnost vo¢i EMC Vyhovujice
8. Ustrezna tehni¢na dokumentacija in/ali specifi¢na Se ne uporablja

tehni¢na dokumentacija:

Lastnosti proizvoda, navedenega zgoraj, so v skladu z navedenimi lastnostmi. Za izdajo te izjave o lastnostih je v skladu z Uredbo (EU)

§t. 305/2011 odgovoren izkljuéno proizvajalec, naveden zgoraj.
Podpisal za in v imenu proizvajalca:

Ime in funkcija: Gianpaolo Scarpin, vodja obrata

Mesto Trieste
Datum izdaje: 05/10/2022
Podpis:
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6a.

6b.

Unikals produkta identifikacijas kods (-i):
Paredzétais izmantojums:

Razotajs

SYSTEM
SENSOR

LATVIESU

EK IPASIBU DEKLARACIJA
DOP-IFD200

72051El

Ugunsgréka atklaSanas un ugunsgréka trauksmes sistémas, kas uzstaditas

€kas un to tuvuma

Honeywell Products and Solutions Sarl
(Trading as System Sensor Europe)
Zone d'activités La Piece 16

CH-1180 ROLLE

Switzerland
Pilnvarotais parstavis: Nav piemérojams
Ekspluatacijas Tpasibu noturibas novértéjuma 1. sistéma
un parbaudes (AVCP) sistéma(-as):
Saskanotais standarts: EN 54-7:2018

Pazinota(-as) iestade(-es):

Eiropas novértéjuma dokuments:
Eiropas tehniskais novértéjums:
Tehniska novértéjuma iestade:
Pazinota(-as) iestade(-es):

EN 54-17: 2005 + AC : 2007

2831 - BRE Global Ireland

2831-CPR-F2556

Deklarétas ekspluatacijas 1pasibas

Nav piemérojams
Nav piemérojams
Nav piemérojams
Nav piemérojams

EN 54-7: Ugunsgréeka atklaSanas un ugunsgréka trauksmes sistémas - Dumu detektori. Punktveida detektori

Punkts Apraksts Veiktspéja

421 AtseviSka trauksmes indikacija Trauksme tiek apziméta ar sarkanu indikatoru, kas redzams no 6
m tieSi zem 500 luksu apkartéja apgaismojuma

4.2.2 Papildieri¢u pieslégSana Detektors darbojas pareizi, kad ir pievienotas paligierices

4.2.3 Atvienojamu detektoru uzraudziba Detektora nonemsanu var noteikt CIE

4.2.4 Razotaja reguléjumi Razotaja veiktas korekcijas CIE 3. llmena piekluves lTment

425 Reagésanas reguléSana uz vietas Atbilst Sim standartam visos apstiprinatajos trauksmes lTmenos

4.2.6 Aizsardziba pret sveSkermenu ieklGSanu Lodes diametrs 1,3 mm nevar ieklGt noteikSanas kamera

4.2.7 Reakcija uz |éni veidojoSos ugunsgréku ja dimu blivums R ir lielaks par A/4 stunda (kur A ir detektora
sakotnéja nekompenséta reakcijas vértiba), laiks, kura detektors
rada trauksmi, neparsniedz 1,6 x A/R par vairak neka 100 s.
Kompensacijas diapazons ir ierobeZots ta, lai visa $aja
diapazona kompensacijas rezultata detektora reakcijas vértiba
neparsniegtu ta sakotnéjo vertibu par koeficientu, kas lielaks par
1,6.

4.2.8 Papildu prasibas detektoriem ar Programmatarai ir modulara struktdra.

programmatdras vadibu Manuali un automatiski generétu datu saskarnu dizains nelauj
nederigiem datiem izraisit kludas programmas darbiba.
Programmatdra ir izstradata, lai izvairitos no programmas
plismas strupcela.

431 Atkartojamiba Mmax: Mmin < 1,6.

Mmin > 0,05 dB m-1.

432 Virziena atkariba Mmax: Mmin < 1,6.
Mmin > 0,05 dB m-1.

4.3.3 Reproducéjamiba Mmax: M < 1,33, M: Myin< 1,5.m
Mmin > 0,05 dB m-1.

4.4.1 Gaisa kustiba 0.625< MEamact Moomn < 1.6

Ma.oymax + M.0ymin

4.4.2 ApzilbinaSana Mmax: Mmin < 1,6.

4.5 Stravas padeves raksturlielumu izmainas Mmax: Mmin < 1,6.

Mmin > 0,05 dB m-1.

4.6 Uguns jutiba Detektori dod trauksmes signalu katra testa ugunsgréka, pirms ir
sasniegts noradttais parbaudes nosacijums.

47.11 Aukstums (darbibas) Parejot uz kondicionéSanas temperataru vai perioda pie
kondicionéSanas temperatiras, netika dots trauksmes vai
bojajuma signals.

PéckondicionéSana: mmaks.: mmin < 1,6.

4.7.1.2 Sauss karstums (darbibas) Parejot uz kondicionéSanas temperatdru vai perioda pie
kondicioné$anas temperatiras, netika dots trauksmes vai
bojajuma signals.

Péckondicioné$ana: mmaks.: mmin < 1,6.

4721 Mitrais siltums, stabila stavokliT (darbibas) Kondicionésanas laika netika dota trauksme vai klGdas signals.
PéckondicionéSana: mmaks.: mmin < 1,6.

4.7.2.2 Pastavigs mitrs karstums (ilgizturiba) Atkartoti savienojot, netika dots trauksmes vai bojajuma signals.
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Péckondicionésana: mmaks.: mmin < 1,6.

4.7.3 Seéra dioksida (SO2) korozija (ilgizturiba) Atkartoti savienojot, netika dots trauksmes vai bojajuma signals.
Péckondicionésana: mmaks.: mmin < 1,6.

4741 Soks (darbibas) KondicionésSanas laika netika dota trauksme vai klidas signals.
Péckondicioné$ana: mmaks.: mmin < 1,6.

4.7.4.2 Trieciens (darbibas) Kondicionésanas laika netika dota trauksme vai klidas signals.
Péckondicionésana: mmaks.: mmin < 1,6.

4743 Vibracija, sinusoidala (darbibas) KondicionéSanas laika netika dota trauksme vai kltdas signals.
Péckondicionésana: mmaks.: mmin < 1,6.

4.7.4.4 Vibracija, sinusoidala (ilgizturiba) Atkartoti savienojot, netika dots trauksmes vai bojajuma signals.
Péckondicioné$ana: mmaks.: mmin < 1,6.

475 Elektromagnétiskas saderibas (EMS) Kondicionésanas laika netika dota trauksme vai klidas signals.

noturibas parbaudes (darbibas) Péckondicioné$ana: mmaks.: mmin < 1,6.
EN 54-17: Ugunsgréka atklaganas un trauksmes signalizicijas sistémas - Issavienojumu izolatori
Punkts Apraksts Ekspluatacijas
1pasibas

4.2 Integréta statusa indikacija Atbilst

4.3. Papildu ieri¢u pievienoSana Atbilst

4.4, Atvienojamo Tssavienojuma izolatoru monitorings Atbilst

4.5 RaZzotaja pielagojumi Atbilst

4.6 Pielagojumi uz vietas Nav piemérojams

4.7 Markéjums Atbilst

4.8 Dati Atbilst

4.9. Papildus prasibas programmatiras kontrolétiem Tssavienojuma izolatoriem Nav piemérojams

5.1.5 Funkcionalie testi Atbilst

5.2 Reproducéjamiba Atbilst

5.3 Elektroapgades sprieguma svarstibas Atbilst

5.4 Sausais karstums (funkcionals) Atbilst

5.5 Aukstums (funkcionals) Atbilst

5.6 Cikliskais mitrais karstums (funkcionals) Atbilst

5.7 Pastavigais mitrais karstums (noturiba) Atbilst

5.8 Séra dioks1ida (SO2) korozija (noturtba) Atbilst

5.9 Trieciens (funkcionals) Atbilst

5.10 ledarbiba (funkcionala) Atbilst

5.11 Vibracija, sinusoida (funkcionala) Atbilst

5.12 Vibracija, sinusoida (noturiba) Atbilst

5.13 EMS imunitate Atbilst

8. Atbilstiga tehniska dokumentacija un/vai 1pasa Nav piemérojams

tehniska dokumentacija:

lepriek$ noradita izstradajuma ekspluatacijas Tpasibas atbilst deklaréto ekspluatacijas Tpasibu kopumam. ST ekspluatacijas Tpasibu
deklaracija izdota saskana ar Regulu (ES) Nr. 305/2011, un par to ir atbildigs vienigi iepriek$ noraditais raZotajs.

Parakstits razotaja varda:

Vards, uzvards:

Vieta:

[izdoSanas datums:

Paraksts:

Gianpaolo Scarpin, ripnicas vaditajs

Trieste
05/10/2022
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SLOVENSKA REPUBLIKA

VYHLASENIE O PARAMETROCH ES

DOP-IFD200
1. Jedinecny identifikacny kod vyrobku : 72051El
2. Zamyslané pouzitie/pouzitia: Systémy detekcie poziaru a poziarneho poplachu
3. Vyrobca: Honeywell Products and Solutions Sarl
(Trading as System Sensor Europe)
Zone d'activités La Piece 16
CH-1180 ROLLE
Switzerland
4. Splnomocneny zastupca: Nie je pouzitelné
5. Systém(-y) posudzovania a overovania Systém 1
nemennosti parametrov:
6a. Harmonizovana norma: EN 54-7:2018

Notifikovany(-€) subjekt(-y):

EN 54-17: 2005 + AC : 2007
2831 - BRE Global Ireland
2831-CPR-F2556

6b. Eurdpsky hodnotiaci dokument:
Eurépske technické postdenie:
Orgén technického posudzovania:
Notifikovany(-€) subjekt(-y):

Nie je pouZzitefné
Nie je pouzitelné
Nie je pouzitelné
Nie je pouZzitefné

7. Deklarované parametre:

EN 54-7: Poziarne signalizaéné a poplachové systémy — detektory dymu, bodové detektory

Bod Popis Vykonnost'

421 Samostatna signalizacia poplachu Alarm sa signalizuje ¢ervenym indikatorom viditelnym zo
vzdialenosti 6 m priamo pod prislusnym miestom pri intenzite
okolitého svetla na drovni 500 Ix

4.2.2 Pripojenie pomocnych zariadeni Detektor funguje spravne, ked je pripojené prislusenstvo

4.2.3 Monitorovanie odpojitelnych detektorov Odstranenie detektora méze byt detekované pomocou CIE

4.2.4 Nastavenia vyrobcu Upravy vyrobcu vykonané v CIE na 3. Grovni pristupu

425 Nastavenia spravania odozvy na mieste Vyhovuje tejto norme na vSetkych schvalenych Grovniach alarmu

4.2.6 Ochrana pred prienikom cudzich predmetov | Gul6cka s priemerom 1,3 mm nemdze prejst do detekénej
komory

4.2.7 Odozva na pomaly sa rozvijajuci poziar na zvySenie hustoty dymu R vacsia nez A/4 za hodinu (pricom A
je pociatoéna nekompenzovana hodnota odozvy detektora), ¢as
spustenia alarmu detektorom neprekro€i 1,6 x A/R o viac nez
100 s. Rozsah kompenzacie sa obmedzi tak, ze v celom tomto
rozsahu kompenzacie nespdsobi prekrocenie hodnoty odozvy
detektora uroven pociato¢nej hodnoty viac nez 1,6 nasobne.

428 Dodato¢né poziadavky na softvérovo Softvér ma modularnu Struktdru.

riadené detektory Navrh rozhrania pre ruéne a automaticky generované udaje
neumoznuje, aby neplatné udaje spdsobili chybu ¢innosti
programu.
Softvér je navrhnuty tak, aby sa zabranilo zablokovaniu toku
programu.

4.3.1 Opakovatelnost Mmax: Mmin < 1,6.

Mmin > 0,05 dB m-1.

4.3.2 Smerova zavislost Mmax: Mmin < 1,6.
Mmin > 0,05 dB m-1.

4.3.3 Reprodukovatelnost Mmax: M < 1,33, M: Myin< 1,5.m
Mmin > 0,05 dB m-1.

441 Pohyb vzduchu 0.625<  MEomax * Meoomn < 1.6

M(1.0)max + M(1.0)min

442 Oslepenie Mmax: Mmin < 1,6.

4.5 Odchylky v parametroch napéajania Mmax: Mmin < 1,6.

Mmin > 0,05 dB m-1.

4.6 Citlivost na ohen Detektory vydavaju signal alarmu pri kazdom skuSobnom
aktivovani pred dosiahnutim Specifikovanej podmienky konca
testu.

47.11 Chlad (prevadzkovy) Pocas prechodu na teplotu vystavenia alebo po¢as ¢asu
straveného pri teplote vystavenia sa nespustil ziadny alarm ani
signal chyby.

Po vystaveni: mmax: mmin. < 1,6.
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47.1.2 Suché teplo (prevadzkoveé) Pocas prechodu na teplotu vystavenia alebo poc¢as ¢asu
straveného pri teplote vystavenia sa nespustil Ziadny alarm ani
signal chyby.

Po vystaveni: mmax: mmin. < 1,6.

4721 VIhké teplo, rovnovazny stav (prevadzkové) V priebehu vystavenia sa nespustil ziadny alarm ani signal
chyby.

Po vystaveni: mmax: mmin. < 1,6.

4.7.2.2 VIhké teplo, rovnovazny stav (odolnost) Pri opatovnom pripojeni sa nespustil Zziadny alarm ani signal
chyby.

Po vystaveni: mmax: mmin. < 1,6.

4.7.3 Korozia oxidom siri¢itym (SO2) (odolnost) Pri opatovnom pripojeni sa nespustil ziadny alarm ani signal
chyby.

Po vystaveni: mmax: mmin. < 1,6.

4.7.4.1 Otrasy (prevadzkové) V priebehu vystavenia sa nespustil ziadny alarm ani signal
chyby.

Po vystaveni: mmax: mmin. < 1,6.

4.7.4.2 Néarazy (prevadzkové) V priebehu vystavenia sa nespustil ziadny alarm ani signal
chyby.

Po vystaveni: mmax: mmin. < 1,6.

4.7.4.3 Vibréacie, sinusové (prevadzkové) V priebehu vystavenia sa nespustil Ziadny alarm ani signal
chyby.

Po vystaveni: mmax: mmin. < 1,6.

4.74.4 Vibracie, sinusové (odolnost) Pri opatovnom pripojeni sa nespustil ziadny alarm ani signal
chyby.

Po vystaveni: mmax: mmin. < 1,6.

475 Skusky odolnosti voci elektromagnetickej V priebehu vystavenia sa nespustil Ziadny alarm ani signal

kompatibilite (prevadzkové) chyby.
Po vystaveni: mmax: mmin. < 1,6.

EN 54-17: Zist'ovanie poziaru a hlasi¢e poziaru - Skratovy izolator

Odsek Popis Parametre
4.2. Integrovana indikacia stavu Vyhovujice
4.3. Pripojenie pridavnych zariadeni Vyhovujice
4.4, Monitorovanie odpojitelnych skratovych izolatorov Vyhovujice
4.5. Nastavenia vyrobcu Vyhovujice
4,6. Nastavenia na mieste Nie je pouzitelné
4.7 Oznacenie Vyhovujice
4.8 Udaje Vyhovujlce
4.9. Dodatoéné poziadavky na softvérovo ovladané skratové izolatory Nie je pouZitelné
5.15 Funkéné testy Vyhovujice
5.2 Reprodukovatelnost Vyhovujice
5.3 Odchylka v sietovom napati Vyhovujice
5.4 Suché teplo (prevadzkoveé) Vyhovujice
55 Chlad (prevadzkovy) Vyhovujice
5.6 Cyklické vihkeé teplo (prevadzkové) Vyhovujice
5.7 VIhké teplo, stabilny stav (zatazovy test) Vyhovujice
5.8 Oxid siri€ity (SO2) kordzia (zatazovy test) Vyhovujice
5.9 Otras (prevadzkovy) Vyhovujice
5.10 Naraz (prevadzkovy) Vyhovujice
5.11 Vibréacie, sinusové (prevadzkové) Vyhovujice
5.12 Vibracie, sinusové (zatazovy test) Vyhovujice
5.13 Odolnost vo¢i EMC Vyhovujice
8. Vhodna technickd dokumentéacia a/alebo Nie je pouzitelné

Specificka technicka dokumentacia:

Uvedené parametre vyrobku st v zhode so stiborom deklarovanych parametrov. Toto vyhlasenie o parametroch sa v stlade s
nariadenim (EU) €. 305/2011 vydava na vyhradnu zodpovednost uvedeného vyrobcu.

Podpisal(-a) za a v mene vyrobcu:

Meno a funkcia: Giapaolo Scarpin, riaditel zavodu
Miesto: Trieste
Datum vystavenia: 05/10/2022
Podpis:
q
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IZJAVA O SVOJSTVIMA

DOP-IFD200
Jedinstvena identifikacijska oznaka vrste 72051EI
proizvoda
Namjena/namjene: Sustavi za otkrivanje pozara i pozarni alarm instalirani ui oko zgrada
Proizvodac¢ Honeywell Products and Solutions Sarl

Ovlasteni predstavnik:

(Trading as System Sensor Europe)
Zone d'activités La Piece 16
CH-1180 ROLLE

Switzerland

Nije primjenjivo

Sustav/sustavi za ocjenu i provjeru stalnosti Sustav 1
svojstava (AVCP):
Uskladena norma: EN 54-7:2018

Prijavljeno tijelo/prijavljena tijela:

Europski dokument za ocjenjivanje:
Europska tehni¢ka ocjena:

Tijelo za tehni¢ko ocjenjivanje:
Prijavljeno tijelo/prijavljena tijela:

EN 54-17: 2005 + AC : 2007

2831 - BRE Global Ireland

2831-CPR-F2556

Objavljena svojstva:

Nije primjenjivo
Nije primjenjivo
Nije primjenjivo
Nije primjenjivo

EN 54-7: Sustavi detekcije pozara i protupozarnih alarma - detektori dima, tockasti detektori

Klauzula Opis Izvedba

421 Indikacija pojedinog alarma Alarm je oznacen crvenim indikatorom, koiji je vidljiv s udaljenosti
od 6 m izravno ispod njega pri okoliSnom svjetlu od 500 Ix

4.2.2 Veza pomocnih uredaja Detektor ispravno radi kada su povezani pomoc¢ni uredaiji

4.2.3 Nadzor odvojivih detektora Uklanjanje detektora moguce je otkriti pomoc¢u CIE-a

4.2.4 Prilagodbe proizvodaca Prilagodbe proizvodaca izvrsene pri CIE na razini pristupa 3

425 Prilagodbe vrijednosti odziva na licu mjesta Sukladnost s tim standardom na svim odobrenim razinama
alarma

4.2.6 Zastita od ulaska stranih tvari Kuglica promjera 1,3 mm ne moze uéi u komoru za otkrivanje

4.2.7 Odaziv na sporo razvijaju¢ pozar za povecanje gustoce dima R vece od A/4 po satu (gdje A
oznacava pocetnu nekompenziranu vrijednost odziva), vrijeme
potrebno da bi detektor oglasio alarm ne premasuje 1,6 x A/R za
vise od 100 s. Raspon kompenzacije ogranicen je tako da, u
cijelom tom rasponu, kompenzacija ne uzrokuje premasivanje
pocetne vrijednosti odziva detektora za faktor veci od 1,6.

4.2.8 Dodatni zahtjevi za detektore upravljane Softver ima modularnu strukturu.

softverom Dizajn sucelja za ru¢no i automatski generirane podatke ne
dopusta da nevaljani podaci uzrokuju pogresku u radu
programa.
Softver je dizajniran za sprjecavanje pojave zastoja tijeka rada
programa.

4.3.1 Ponovljivost Mmax. Mmin < 1,6.

Mmin > 0,05 dB m-1.

4.3.2 Ovisnost 0 smjeru Mmax: Mmin < 1,6.
Mmin > 0,05 dB m-1.

4.3.3 Obnovljivost Mmax: M < 1,33, M: Myin< 1,5.m
Mmin > 0,05 dB m-1.

4.4.1 Strujanje zraka 0.625<  MEamax* Meoomn < 1.6

Ma.oymax + M.0ymin

442 Zasljepljivanje Mmax: Mmin < 1,6.

4.5 Varijacija u parametrima dovoda Mmax: Mmin < 1,6.

Mmin > 0,05 dB m-1.

4.6 Osijetljivost na pozar Detektori tijekom svakog ispitnog pozara aktiviraju signal alarma
prije nego $to se postigne navedeno stanje za zavrSetak
ispitivanja.

4711 Hladno¢a (operativna) Tijekom prelaska na temperaturu podeSavanja i tijekom
razdoblja pri temperaturi podeSavanja nisu se oglasili nikakvi
alarmi ni signali pogreske.

Nakon podeSavanja: mmaks.: mmin. < 1,6.
47.1.2 Suha toplina (operativna) Tijekom prelaska na temperaturu podeSavanja i tijekom

Honeywell

razdoblja pri temperaturi podeSavanja nisu se oglasili nikakvi
alarmi ni signali pogreske.
Nakon podeS$avanja: mmaks.: mmin. < 1,6.
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47.21 Vlazna toplina, stacionarno stanje Tijekom podeSavanja nisu se oglasili nikakvi alarmi ni signali
(operativna) pogreske.
Nakon podeS$avanja: mmaks.: mmin. < 1,6.
4722 Vlazna toplina, stacionarno stanje Prilikom ponovnog povezivanja nisu se oglasili nikakvi alarmi ni
(izdrzljivost) signali pogreske.
Nakon podeS$avanja: mmaks.: mmin. < 1,6.
4.7.3 Korozija sumpornim dioksidom (SO2) Prilikom ponovnog povezivanja nisu se oglasili nikakvi alarmi ni
(izdrzljivost) signali pogreske.
Nakon podeS$avanja: mmaks.: mmin. < 1,6.
4741 Sraz (operativni) Tijekom podeSavanja nisu se oglasili nikakvi alarmi ni signali
pogreske.
Nakon podeS$avanja: mmaks.: mmin. < 1,6.
47.4.2 Udar (operativni) Tijekom podeSavanja nisu se oglasili nikakvi alarmi ni signali
pogreske.
Nakon podeS$avanja: mmaks.: mmin. < 1,6.
4743 Vibracije, sinusne (operativne) Tijekom podeSavanja nisu se oglasili nikakvi alarmi ni signali
pogreske.
Nakon podeSavanja: mmaks.: mmin. < 1,6.
47.4.4 Vibracije, sinusne (izdrzljivost) Prilikom ponovnog povezivanja nisu se oglasili nikakvi alarmi ni
signali pogreske.
Nakon podeSavanja: mmaks.: mmin. < 1,6.
475 Elektromagnetska kompatibilnost (EMC), Tijekom podes$avanja nisu se oglasili nikakvi alarmi ni signali
testiranja imunosti (operativna) pogreske.
Nakon podeSavanja: mmaks.: mmin. < 1,6.
EN 54-17: Sustavi za otkrivanje pozara i protupozarni alarm —izolatori kratkog spoja
Klauzula Opis Izvedba
4.2 Oznaka integralnog statusa Prolaz
4.3. Povezivanje pomoc¢nih uredaja Prolaz
4.4. Pracenje odvoijivih izolatora kratkog spoja Prolaz
4.5 Prilagodbe proizvodaca Prolaz
4.6 Prilagodbe na licu mjesta Nije primjenjivo
4.7 Oznacavanje Prolaz
4.8 Podaci Prolaz
4.9. Dodatni zahtjevi za izolatore kratkog spoja regulirane softverom Nije primjenjivo
5.1.5 Funkcionalna ispitivanja Prolaz
5.2. Obnovljivost Prolaz
5.3. Varijacija u naponu napajanja Prolaz
5.4. Suha toplina (operativna) Prolaz
5.5. Hladnoc¢a (operativna) Prolaz
5.6. Ciklicna vlazna toplina (operativna) Prolaz
5.7. Uvijeti stalne vlazne topline (izdrzljivost) Prolaz
5.8. Korozija sumpornim dioksidom (SO2) (izdrzljivost) Prolaz
5.9. Sraz (operativni) Prolaz
5.10. Udar (operativni) Prolaz
5.11. Vibracije, sinusoidne (operativni) Prolaz
5.12. Vibracije, sinusoidne (izdrzljivost) Prolaz
5.13. EMC otpornost Prolaz
8. Odgovarajuca tehnicka dokumentacija i/ili Nije primjenjivo

specifi¢na tehni¢ka dokumentacija:

Prije utvrdeno svojstvo proizvoda u skladu je s objavljenim svojstvima. Ova izjava o svojstvima izdaje se, u skladu s Uredbom (EU) br.
305/2011, pod isklju¢éivom odgovornoscu prethodno utvrdenog proizvodaca

Za proizvodaca i u njegovo ime potpisao

[Ime] Gianpaolo Scarpin, Direktor postrojenja
U [mjesto] Trieste
dana [datum izdavanja] 05/10/2022
[potpis] .
./ )
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YDEEVNEDEKLARATION
DOP-IFD200
1. Varetypens unikke identifikationskode: 72051El
Tilsigtet anvendelse: Branddetektering og brandalarmer installeret i og omkring bygninger
3. Fabrikant: Honeywell Products and Solutions Sarl

(Trading as System Sensor Europe)
Zone d'activités La Piece 16
CH-1180 ROLLE

Switzerland
Bemyndiget repraesentant: Ikke relevant
5. System eller systemer til vurdering og System 1
kontrol af konstansen af ydeevnen:
6a. Harmoniseret standard EN 54-7:2018
EN 54-17: 2005 + AC : 2007
Notificeret organ/notificerede organer 2831 - BRE Global Ireland
2831-CPR-F2556
6b. Europeeisk vurderingsdokument: Ikke relevant
Europeeisk teknisk vurdering: Ikke relevant
Teknisk vurderingsorgan Ikke relevant
Notificeret organ/notificerede organer: Ikke relevant
7. Deklareret ydeevne/deklarerede ydeevner:
EN 54-7: Branddetekterings- og alarmsystem - Rggdetektorer, punktdetektorer
Klausul | Klausul Klausul
421 Individuel alarmangivelse Alarm angivet med en r@d indikator synlig fra 6m direkte
nedenunder i omgivende lys pa 500Ix
4.2.2 Tilslutning af hjeelpeudstyr Detektoren fungerer korrekt, nar ekstraudstyr er tilsluttet
4.2.3 Overvagning af aftagelige detektorer Fjernelse af detektor kan registreres af CIE
4.2.4 Producentens justeringer Producentjusteringer foretaget pa CIE pa adgangsniveau 3
425 Justering af responsadfeerd pa stedet Overholder denne standard pa alle godkendte alarmniveauer
4.2.6 Beskyttelse mod fremmedlegemers En kugle med en diameter pa 1,3 mm kan ikke passere ind i
indtreengen rggalarmkammeret
4.2.7 Respons pa langsomt udviklende brande for en stigning i regtaetheden R, stgrre end A/4 pr. time (hvor A

er detektorens oprindelige ukompenserede responsveerdi),
overstiger den tid, det tager for detektoren at afgive en alarm,
ikke 1,6 x A/R med mere end 100 s. Kompensationsomradet er
begreenset, sdledes at kompensationen i hele dette omrade ikke
forarsager, at detektorens responsveerdi overskrider dens
begyndelsesveerdi med en faktor stgrre end 1,6.

4.2.8 Yderligere krav til softwarestyrede detektorer Softwaren er modulaer opbygget.

Designet af interfaces til manuelt og automatisk genererede data
tillader ikke ugyldige data at forarsage fejl i programdriften.
Softwaren er designet til at undga forekomsten af deadlock af

programforlgbet.
431 Repeterbarhed Mmax: Mmin < 1,6.
Mpmin > 0,05 dB m-1.
4.3.2 Retningsafheaengighedskrav Mmax: Mmin < 1,6.
Mpin > 0,05 dB m-1.
4.3.3 Reproducerbarhed Mmax: M < 1,33, M: Myin< 1,5.m
Mpin > 0,05 dB m-1.
4.4.1 Luftbeveegelse 0.625< Meamaxt Meomm < 1.6
Ma.oymax + M.0ymin
4.4.2 Bleendende Mmax: Mmin < 1,6.
45 Variation i tilfgrselsparametre Mmax: Mmin < 1,6.
Mpmin > 0,05 dB m-1.
4.6 Brandfalsomhed Detektorerne giver et alarmsignal, i hver testbrand, fgr den
specificerede afslutning af testtilstanden nés.
47.11 Kulde (funktionsdygtig) Der blev ingen alarm eller fejlsignal under overgangen til

konditioneringstemperaturen eller i perioden ved
konditioneringstemperaturen.

Efterkonditionering: mmax: mmin < 1,6.

4.7.1.2 Tor varme (funktionsdygtig) Der blev ingen alarm eller fejlsignal under overgangen til
konditioneringstemperaturen eller i perioden ved
konditioneringstemperaturen.

Efterkonditionering: mmax: mmin < 1,6.

4721 Fugtig varme, ueendret tilstand Der blev ingen alarm eller fejlsignal under konditionering.
(funktionsdygtig) Efterkonditionering: mmax: mmin < 1,6.
4.7.2.2 Fugtig varme, ueendret tilstand (holdbarhed) Der blev ingen alarm eller fejlsignal ved gentilslutning.
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Efterkonditionering: mmax: mmin < 1,6.
4.7.3 Korrosion fra svovldioxid (SO2) (udholdenhed) | Der blev ingen alarm eller fejlsignal ved gentilslutning.
Efterkonditionering: mmax: mmin < 1,6.
4741 Rystelse (funktionsdygtig) Der blev ingen alarm eller fejlsignal under konditionering.
Efterkonditionering: mmax: mmin < 1,6.
47.4.2 Stad (funktionsdygtig) Der blev ingen alarm eller fejlsignal under konditionering.
Efterkonditionering: mmax: mmin < 1,6.
4.7.4.3 Vibration, sinus (funktionsdygtig) Der blev ingen alarm eller fejlsignal under konditionering.
Efterkonditionering: mmax: mmin < 1,6.
4744 Svingning, sinus (udholdenhed) Der blev ingen alarm eller fejlsignal ved gentilslutning.
Efterkonditionering: mmax: mmin < 1,6.
475 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC), Der blev ingen alarm eller fejlsignal under konditionering.
immunitetstests (funktionsdygtig) Efterkonditionering: mmax: mmin < 1,6.

EN 54-17. Branddetekterings- og alarmsystem - kortslutningsisolatorer

Klausul Beskrivelse Ydeevne
4.2. Integreret statusindikation Godkendt
4.3. Tilslutning af hjeelpeudstyr Godkendt
4.4, Overvagning af aftagelige kortslutningsisolatorer Godkendt
4.5, Producentens tilpasninger Godkendt
4.6. Tilpasninger p& stedet Ikke relevant
4.7 Meerkning Godkendt
4.8 Data Godkendt
4.9. Yderligere krav til softwarekontrollerede kortslutningsisolatorer Ikke relevant
5.1.5 Funktionstests Godkendt
5.2 Reproducerbarhed Godkendt
5.3 Variation i forsyningsspaending Godkendt
5.4 Tor varme (funktionsdygtig) Godkendt
5.5 Kulde (funktionsdygtig) Godkendt
5.6 Fugtig varme, cyklisk (funktionsdygtig) Godkendt
5.7 Fugtig varme, ueendret tilstand (holdbarhed) Godkendt
5.8 Korrosion fra svovldioxid (SO2) (udholdenhed) Godkendt
5.9 Rystelse (funktionsdygtig) Godkendt
5.10 Stad (funktionsdygtig) Godkendt
5.11 Svingning, sinus (funktionsdygtig) Godkendt
5.12 Svingning, sinus (udholdenhed) Godkendt
5.13 EMC-immunitet Godkendt
8. Relevant teknisk dokumentation og/eller  lkke relevant

specifik teknisk dokumentation

Ydeevnen for den vare, der er anfgrt ovenfor, er i overensstemmelse med den deklarerede ydeevne. Denne ydeevnedeklaration er
udarbejdet i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 305/2011 pa eneansvar af den fabrikant, der er anfart ovenfor.

Underskrevet for fabrikanten og pa dennes vegne af:

[navn] Gianpaolo Scarpin, Fabrikschef
[Sted] Trieste

[dato] den 05/10/2022

[Underskrift]
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